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OPĆINE
Cres

10.
Na temelju članka 129. stavka 2. Ustava Republike

Hrvatske (»Narodne novine« broj 59/90), članak 7., članka
45. stavka 1. točke 1. i članka 85. Zakona o lokalnoj sa-
moupravi i upravi (»Narodne novine« broj 90/92), u svezi
sa Zaključkom Zastupničkog doma Sabora Republike
Hrvatske o prihvaćanju i poštivanju načela i instituta
(odredbi) Europske povelje o lokalnoj samoupravi (»Naro-
dne novine« – Medunarodni ugovori broj 1/93) i članka 9.
Ustavnog zakona o ljudskim pravima i slobodama i o pra-
vima etničkih i nacionalnih zajednica ili manjina u Repu-
blici Hrvatskoj (»Narodne novine« broj 34/92 – pro čišćeni
tekst), Općinsko vijeće Općine Cres na sjednici održanoj
dana 09. prosinca 1993. godine donosi

STATUT OPĆINE CRES

I. IZVORIŠNE OSNOVE

Općina Cres pred kraj XX. stolje ća predstavlja živu i
prodornu zajednicu s istim prepoznatljivim karakteristi-
kama tijekom svoje cjelokupne tisu ćljetne povijesti. Kori-
jeni ove drevne povijesti isprepli ću se s grčkom legendom o
Argonautima.

U antičko-grčko doba, Cres e cijelom oto čkom skupi-
nom bio prozvan imenom »Apsyrtides«. Za Rimljana, jav-
lja se naziv »Crexa« kojeg ve ć spominje i Plinije, rimski
zemljopisac, a Ptolomej, rimski povjesni čar, upotrebljava
ime »Crepsa«. Cres je za vrijeme rimske vladavine imao
naslov »Res publica Crepsa« što ukazuje na uređenost ko-
munalnog života.

Potkraj X. stoljeća Cres se kraće vrijeme nalazi u vlasti
hrvatskih vladara.

U XV. stoljeću zajednici mjesta Cres pridružuju se rim-
ske ruralne Općine poput Caput Insulae (Beli) i Hibernicia
(Lubenice) s pripadajućim zaseocima.

Od 1459. godine u Cresu je sjedište venecijanske uprave
za otoke Cres i Lošinj, a paralelno s time postaje biskupska
rezidencija osorskog biskupa koji daje sagraditi dvije nove
katedrale, u Osoru i u Cresu.

Grad Cres je kroz svoju dugu povijest funkcionirao kao
Općina. Prvi počeci •prvog Statuta Općine Cres i Osor
zabilježeni su u prvoj polovici XIV. stolje ća, točnije godine
1332. U creskom Općinskom savjetu prvi Statut odobren je
1441., prvi put tiskan 1636., a može se na ći u svim značaj-
nim arhivima naše regije. Navedeni dokumenti povijesno
dokazuju da je Općina Cres u ono doba bila uređena s
ustrojstvom lokalne samouprave čiji je Statut kodificirao
cjelokupan sustav javnog i privatnog prava koje je uređi-
valo cjelokupan društveni život na otoku.

Grad i područje otoka Cresa bili su pod upravljanjem
Poštovanog (prijevod od »Magnifico Consiglio«) Vije ća
Općine Cres koje je bilo sastavljeno od vije ćnika plemića i
12 vijećnika pučana koji su se mijenjali svakih šest mjeseci.
Radi privilegiranog položaja koji je Cres imao od strane
Republike Venecije, uživao je veliku autonomiju u odlu či-
vanju i ugovaranju, te Venecija u službenim dokumentima
oslovljava Cres »Magnifica Comunita«.

Pučki vijećnici tzv. »popolari«, imali su pravo okupiti
narod na Trgu ispred Lože bez prisustva vije ćnika plemića i
to u slučaju neslaganja s Odlukama Poštovanog Vije ća

Općine. Službeni predstavnik mletačke vlasti je tada morao
biti prisutan i sve primjedbe puka i pu čana prenijeli Vene-
ciji. Sazivanje Poštovanog Vijeća Općine bilo je dosta kom-
pleksno, ali i točno normirano u općinskom Statutu.

Općinska administracija je za ono vrijeme bila uzorno
demokratska što dokazuje i činjenica da izvršna vlast u
gradu biva pokrivena od najmanje dva izabrana građanina,
u trajanju od godine dana ili šest mjeseci. Cjelokupna vlast
po tadašnjem Statutu, bila je podjednako sastavljena od
pučana i plemića. Tadašnja uprava uvijek se institucionalno
brinula o zdravlju, higijeni i socijalnoj skrbi svojih građana,
o čemu svjedoče mnogi pisani povijesni izvori.

Poštovano Vijeće Općine također je izabralo dekana
Župe i putem svojih tijela plaćalo propovjednike za vrijeme
Korizme koji su govorili dalmatinskim i hrvatskim jezikom.
Prije ovih izvora na Valunskoj ploči iz XI. stoljeća imamo
dokaz da su na ovim prostorima živjele dvije kulture, dva
naroda s pripadaju ćim pismima, latinicom i glagoljicom
koje su se poštivale i medusobno dopunjavale u suživotu
što traje još i danas. Cres je uvijek pripadao Mediteranu i
mediteranskoj kulturi.

Iz povijesnih izvora možemo konstatirati da je Cres
barem sedam stoljeća predstavljao samostalnu Općinu s
punopravnim naslovom grada. Kao grad, bio je okružen
zidinama s ulaznim vratima i kulama koje nisu imale samo
obrambenu ulogu, ve ć i simbol stanovite suverenosti. Ova-
kav status uključivao je i pravo odlučivanja o porezima i
nametima.

Znakovit je kameni reljef zaštitnika Cresa Sv. Izidora
koji je resio stare gradske zidine. Zaštitnik desnom rukom
blagoslivlje a u lijevoj ruci drži svojeg malog ali plemenitog
štićenika, utvrđeni grad Cres. Na dan zaštitnika 02. sije č-
nja, uvijek se Općinsko vijeće sastajalo, postavljalo dužno-
snike i davalo priznanja.

Grad Cres ima svoj grb koji je u upotrebi ve ć od 1300.
godine, a sastoji se od štita i uspravljenog na dvije godine
konjića s lavljim repom, otvorenih ustiju i dugačkog jezika.
Jednako tako, creski barjak izmjeni čnih plavo-zlatne boje u
kojem središnje mjesto zauzima tradicionalni grb, u upo-
trebi je već dugih sedam stolje ća.

U II. svjetskom ratu u tijeku fašisti čkog terora koji je
onemogućio suživot, antifašisti čke snage organizirale su
narodni otpor, te su voljom naroda donesene u rujnu 1943.
godine povijesne Pazinske Odluke o priključenju Istre,
otoka i Zadra matici Hrvatskoj. Poslijeratnim negativnim
političkim razvojem i nedemokratskim ustrojstvom države,
dolazi do velikog smanjenja stanovništva (tzv. exodus) i
osiromašenja cjelokupnog otočkog gospodarstva.

Usprkos svim poslijeratnim teškoćama, komunalno ure-
đenje bilo je konitinuirano sve do 1962. godine kada je
odlučeno da Općina Cres stvori zajedničku Općinu s Malim
Lošinjem.

Višestranačkim demokratskim izborima te pobjedom
demokratskih snaga godine 1990. i . osamostaljenjem Repu-
blike Hrvatske kao suverene nezavisne države, te donoše-
njem Zakona o područjima županija, gradova i općina ko-
jim Zakonom Cres opet dobiva svoju Općinu, stvoreni su
uvjeti za daljnji razvoj na pragu XXI. stoljeća.

Dana 21. travnja 1993. godine nakon izvršenih izbora,
konstituirano je Općinsko vijeće nove Općine Cres koje
sprovodi svoju vjekovnu i časnu dužnost donošenja najzna-
čajnijeg akta – novog, suvremenog Statuta Op ćine Cres.
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II. OPCE ODREDBE

Č lanak I.

- 25. travnja, Dan škole - dan rodenja creskog filozofa
Frane Petrića

- 05. kolovoza, Dan creskog semnja.

Ovirn Statutom kao temeljnim aktom utvrcluje se pravo
odlučivanja o potrebama i interesima stanovnika Opć ine
Cres, samoupravni djelokrug, ustrojstvo, ovlaštenja, na č ja
rada,-djelokrug orglma i thela Op ćine Cres, obhci konzulti-
ranja gradana, provodenje referenduma, mjesna samou-
prava, imovina i ijnancjranje Opć ine Cres, obliej suradnje
povezivanje s jedinicama loka1ne samouprave i uprave u
zcmlji i inozemstvu te druga pitanja važna za utvrdivanje
prava, obveza i od4ovornosti Opć jne,

Č lanak '2,

Opć jna Cras je je(1injea lokahre samouprave.
Poclruč je Opć jne Cre,s odredeno je Zakonorn o podru č -

jima županija, gradova i op ć ina u Republici Hrvatskoj
(»Narodne novjne,, broj 90/92).

Č lanak 3.

Članak 8.

Svrhovitost djelovanja lokalne samouprave sastoji se u
promjcanju i ostvarivanju:

- svih vrijednosti Ijudske osobe kao pojedjnea i

- kulture razumijevanja i mira;
- svih potreba pučanstva Opć ine, a naročno rnladih,

starijih i ostalih gradana potrebnih skrbi;
- uloge dobrovoijnih udruga u koje se udruhrju gradani

sa svrhom promicanja i njegovanja kuhurnjh djeiatnosti,
športskih aktivnosti kao i svake druge udruge vezane
humanitarnu djelatnost, te djelatnosti vezane uz oto čku
tfadienu siobodno vrjjeme);

- čOvjekove okoiine, širenje ekološke kulture i L,,ospo-
darenja prostorom po na čelima razumnog razvoja,

- zaštite creskog oto čkog identiteta kojj se održava u
običajima, govoru, 	 i kuituri.

Č ianak 9.

Naziv Opdne je Cres.
Sjedište Opć jne je u Cresu, 1,11, creskog ,statuta br.
Općina Cres je pravna osoba.

15, Svi gradani Opć jne Cres uživaju jednaka prava uteme-
hana na naćelima potivanja ljudskih prava sloboda, rav-
nopravnosti. jednakosti i izvornih načeia antitašizrna,

Č lanak 4,

Opć ina Cres obiuhva ća područje nase1ja: Cres, Beli,
Dragozetić i, Fikzi ći Grmov, IVIerag„ Ivanje, Krčina, Lu-
benice, Loznati. Mali Podol, klartinS čina, Miholašćica, Or-
lec, Predošć ica, Pernat, Porozina, Stani č , Sv, Petar, Stivan,
Vazminec, Vodice, Valun, Vidovi ći, Vrana, Zbič ina i Zbi-
šina, odnosno Opć jna Cres obuhvaća područje ovih kata-
starskih opć jmn Cres, Cres-gracl, Beli,bragozeti ć j, Lube-
njce, Martinščica, Ork"C., Pernat, Podol, P-redošCica, Sa-
van, Valun i Vrana.

Č lanak 5,

Opć ina Cres obuhvaća podrućje koje na jugu graniej s
Opć inom rvhdi Lošjnj, a 1jMja razgrani čenja ide granic,ama
kat, opć ina Belej - Vrana, Belej - Stivan i Ustrine - Stivan,
s time da poč inje na istočnoj strani otoka Cresa u uva1j
Koromačna, a zavrava na zapadnoj obalj otoka Cresa u
uvali Baneštrovice.

Grance Opč ine mogu se injenjati na nač in i po po-
stupku propisanom u zakonu„

Clanak

Općrna Cres ima grb i zastavu.
uporaba i Č1.1111iC grba i zasave, uto., taljt če

posehnom odlukom Oplinskog vjje:ća,

Clanak 7.
Dan Opč ine Cres je 02. sjječ tija, dan Sv. Izjdora (Sveti

Sidar), zaštitnika Cresa„ Nase!ja u Op ć ini Cres imaju svoj
dan u sIdadu s dosadajoin tradicijom i mjesnina obi ča-
jjma.

Na dan Općine održavat će se svečana sjednica Opć in-
skog vijeća.

U Općini Cres obilježava se i:
- 25. rujan, Dan prikhučenja Istre i otoka matici zeirđjj

Hrvatskoj

Č lanak 10.

Prjpadnjejma etni čkih zajednica jam ć i se s!oboda izraZa-
vanja narodnosne pripadnosti, slobodno služenje svojim
jezikom i pismol , kulturna autonomija, zaštita ravnoprav-
nog sudjelovanja u javnim poslovima u skladu u Ustavom,
zakonom, ovim Statutom, opć im i pojedinačnim aktima
tijela Opć jne Cres,

Č lanak 11

PoStivajuč i viastjte povijesne i kulturne tradicjje, Op-
ć jna Cres jamč i autohtonoj talijanskoj zajednici pravo n.a:

- upotrebu svojeg jezika kao zavi čajnog jczika u pisme-
noj i usmenoj formj, u službenom ophodenju s organima
uprave i lokalne samouprave, te ustanovama koje vrše
javna ovlatenja;

- fakultativno u č:cnje talijanskog jezjka u Skoiskoj na-
stavt, od IV, razreda osnovnog do kraja srednjoj;kolskog,
obrazovanja

Clanak 12.

Opć ina Cres podužava i potpomaže odgoinu kulturnu
djelatnost pripadnika tainanske nacionainoAj i odnosnih
usanova u kojMIa se ta djelatnost a u skiadu s fin.anen-
skim mogunostjma,

(lanak 13.

Na podru čju Opeine Cres mogu sc kor istici i isticatš
sinaboli autohtonih etničkih zajednica.

Opć insko vijeće će posehntm orliukom., u sidadu s
Ijsavorn, Ustavnim zakonom o ljudskim pravima i slobo-
dama i o pravima etničkih i nacionalnjh zajednica ili ma-
njina u Republici Hrvatskoj i ovim Statutom, a uz pretho-
dno pribavheno mišijenje etni čke i nacionaine zajednice ili
manjine, propisati koje se zastave i simboli mogu koristiti,
pod kojim uvjetima i u kojim prigodama.
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Članak 14.

Općinsko vijeće može proglasiti počasnim građaninom
Općine Cres osobe koje su se istakle naročitim zaslugama
za Općinu.

Počasnom građaninu dodjeljuje se posebna Povelja Op-
ćine »Otočka Povelja Frane Petri ća – Honor Insulae Fran-
cisci Patricii«.

Proglašenje počasnim građaninom znak je počasti i ne
daje nikakva posebna prava.

Kriterij za proglašavanje po časnog građanina Općine
Cres, te oblik i izgled Povelje Op ćine, uređuje se posebnom
odlukom Općinskog vijeća.

Članak 15.

Radi odavanja javnog priznanja za iznimna dostignuća i
doprinos od osobitog zna čenja za razvitak i ugled Općine, a
poglavito za naročite uspjehe u unapređivanju gospodar-
stva, znanosti, kulture, športa, zaštite i unapre đivanja čov-
jekovog okoliša i drugih javnih djelatnosti, te poticanje
aktivnosti koje su tome usmjerene, Općina Cres dodjeljuje
svoja priznanja.

Vrste javnog priznanja, uvjeti za njihovo dodjeljivanje,
njihov izgled i oblik, kriterij i postupnost njihove dodjele,
tijela koja provode postupak i vrše dodjelu priznanja, ure-
đuju se posebnom odlukom Općinskog vijeća.

Članak 16.

Ostvarujući zajednički interes u unapređivanju gospo-
darskog, društvenog i kulturnog razvitka, Općina Cres
uspostavlja, surađuje i održava suradnju s drugim jedini-
cama lokalne samouprave u zemlji i inozemstvu.

Kada Općina Cres ocijeni da postoji dugorQčan i trajan
interes za uspostavljanje suradnje i mogućnosti za njezino
razvijanje, može s pojedinim jedinicama lokalne samou-
prave sklopiti akt o suradnji i međusobnim odnosima.

Pod uvjetom i na način utvrđen zakonom, Općina Cres
može uspostavljati i ostvarivati suradnju s me đunarodnim
organizacijama, te pristupati me đunarodnim udruženjima
jedinica lokalne samouprave.

Članak 17.
Općina Cres u postupku pripremagja i donošenja od-

luka i drugih općih akata na razini Zupanije, zakona i
drugih propisa na razini Republike Hrvatske, a koje se
neposredno tiču Općine, daje inicijative, mišljenja i prijed-
loge nadležnom tijelu.

Inicijative, mišljenja i prijedloge iz prethodnog stavka u
ime Općine mogu podnositi Općinsko vijeće, Općinsko
poglavarstvo i načelnik i to neposredno nadležnom tijelu i
posredno, pute, vije ćnika i zastupnika.

III. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG OP ĆINE

Članak 18.

Općina Cres samostalna je u odlučivanju u poslovima iz
samoupravnog djelokruga u skladu s Ustavom Republike
Hrvatske, zakonom i ovim Statutom i podliježe samo nad-
zoru zakonitosti koju obavlja Vlada Republike Hrvatske.

Članak 19.

Općina Cres u okviru samoupravnog djelokruga.

1. osigurava uvjete za rad za razvitak gospodarskih,
društvenih, komunalnih i drugih djelatnosti od važnosti za
područje Općine,

2. osigurava uvjete za uređenje prostora i urbanisti čko
planiranje te zaštitu čovjekovog okoliša, ako posebnim za-
konom nije drugačije određeno,

3. vodi brigu o uređenju naselja, kvaliteti stanovanja,
komunalnih objekata, obavljanja komunalnih i drugih
uslužnih djelatnosti te lokalne infrastrukture, ako zakonom
nije drugačije uređeno,

4. osigurava lokalne potrebe stanovnika u oblasti brige
o djeci, obrazovanju i odgoju, javnom zdravlju (ambulante,
domovi zdravlja i sl.), zdravstvenoj zaštiti životinja i zaštiti
bilja, socijalnoj skrbi, kulturi, tjelesnoj kulturi i športu, ako
zakonom nije drugačije određeno,

5. upravlja općinskom imovinom,
6. osniva javne ustanove i druge pravne osobe, u skladu

sa zakonom, radi ostvarivanja odre đenih gospodarskih,
društvenih, komunalnih i drugih socijalnih interesa i po-
treba stanovništva,

7. uređuje i druga pitanja u skladu sa zakonom.
Odlukom Općinskog vijeća mogu se pojedini poslovi iz

članka 18. ovog Statuta prenijeti na Županiju u čijem je
sastavu, odnosno mjesnu samoupravu.

Poslovi iz stavka 1. ovog članka, detaljnije se utvrđuju
odlukama Općinskog vijeća i Općinskog poglavarstva u
skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Članak 20.

Osiguravanje lokalnih potreba u oblasti brige o djeci,
obrazovanju i odgoju obuhvaća poslove utvrđivanja javnih
potreba u sustavu brige o djeci predškolskog uzrasta i osi-
guravanja financijskih i materijalnih uvjeta za rad u okviru
nadležnosti Općine.

Članak 21.

Osiguravanje lokalnih potreba u kulturi obuhva ća po-
slove na utvrđivanju javnih potreba i razvoja kulture, kul-
turnôg života, zaštite i obnavljanja kulturne baštine Op-
ćine, te osiguravanje materijalnih sredstava i drugih uvjeta
za iste namjene.

Članak 22.
Osiguravanje lokalnih potreba u športu i tehni čkoj kul-

turi, podrazumijeva utvrđivanje javnih potreba i razvoja u
tom sustavu, te osiguravanje financijskih i drugih materijal-
nih uvjeta u skladu sa zakonom.

Članak 23.

Općinsko vijeće Općine Cres može posebnom odlukom
pojedine poslove iz samoupravnog djelokruga Op ćine, čije
je obavljanje od šireg interesa za građane na području više
jedinica lokalne samouprave (prostorno ure đenje i urbani-
stičko planiranje, zaštita okoliša, izgradnja mreže infra-
strukturnih objekata i drugo) prenijeti na tijela Županije u
čijem je sastavu.

članak 24.
Općina može povjeriti mjesnoj samouprvi, uz primjenu

sistema enumeracije, obavljanje određenih poslova iz sa-
moupravnog djelokruga.

Odlukom iz stavka 1. ovog članka određuje se način i
visina osiguranja sredstava, nadzor i kontrola izvršenja
povjerenih poslova.



Srijeda, 9. prosinca 1993. 	 SLUŽBENE NOVINE	 Stranica 811 – broj 17

IV. NEPOSREDNO SUDJELOVANJE GRAĐANA U
ODLUČ IVANJU

Članak 25.

Gradani mogu neposredno sudjelovati u odlu čivanju o
lokalnim poslovima putem referenduma i mjesnog zbora
gradana, sukladno zakonu i ovom Statutu.

Članak 26.

Referendum se može raspisati radi odlu čivanja o pri-
jedlogu o promjeni Statuta Opć ine, o prijedlogu op ćeg akta
iii drugog pitanja iz djelokruga Opć inskog vijeća, kao i o
drugim pitanjima odredenim zakonom.

Referendum, temeljem odredaba Zakona i ovog Sta-
tuta, raspisuje Op ć insko vijeće na prijedlog 1/3 č lanova
Vije ća, na prijedlog Op ć inskog poglavarstva, odnosno 1/.5
mjesnih odbora na podruCju Op ć ine.

Referendum se može raspisati za odrecleno podru čje
odnosno za pojedino naselje ako se odlu čuje o pitanjima
znaćajnim za to podru:_le odnosno naselje.

Č lanak 27.

Općinsko v;ja će je dužno raspraviti o svakom prijed-
Iogu za raspisivanie refe.rendurna, a ako prijedlog ne prih-
vati dužno jc o razIozima odbijanja obavijestiti predlaga č a,

Č lanak 28.

Odlukom o rasp:sivari;u referenduma odreduju se pita-
nja o kojima će se odiudvatj referendumom, datum glaso-
vanja, kao i podru čje za koje sć provodi referendum.

Č lanak 29.

Pravo glasovanja na referenduinu imaju gradarri koji
imaju prebi.vali'gaa na podra čju Opć inc Cres i upisani su u
popis bira ča.

Č lanak 30.

Odiuka donesna na referendumu obvezatna je za Op-
drisko vije će.

U roku od dvije godine ne može se ponovno odlu č ivati
na referendumu o prijedlogu ili pitanju za koje je donijeta
odluka iz stavka 1. ovog članka, odnosno u roku odrede-
nom zakonom.

Č lanak

Opć insko vije će može tražiti mi;_:;ljenje od Nijesnih od-
bora o prijedlogu op ćeg akta ili drugog pitanja iz djelo-
kruga optine kac> i o drugirn pitanjima odredenim zako-
nom.

Prijedlog za traženje mišijenja iz stavka 1. ovog č lanka
može dati U3 vije ćn i ka i Opć insko poglavarstvo.

Odlukom iz stavka 1. ovog članka određuju se pitanja
o kojima će se tražiti mišljenja od mjesnih zborova gradana
te vrijcme u kojem se mišijenje treba dostaviti.

Članak 32.

Gradani imaju pravo predlagati Općinskom vijeću do-
nošenje odredenog akta ila rješavanje odredenog pitanja iz
njegove nadtežnosti.

O prijedlogu iz stavka 1. ovog članka, Općinsko vijeće
mora raspravljati ako ga potpisom podrži najmanje 10 %
birača upisanih u popis birača Općine, te dati odgovor
podnositeljima najkasnije u roku od tri mjeseca od prijema
prijedloga.

Članak 33.

Svaki građanin ima pravo Općinskom vijeću i njego-
vim tijelima slati predstavke i pritužbe, te davati prijedloge
i na njih dobiti odgovor u razumnom roku.

V. OPĆ INSKA TIJELA

Općinsko vijeće

Članak

Opć insko vije će predstavni čko je tijelo gra đana koje
donosi odluke i akte u okviru prava i dužnosti Opć ine, te
obavlja i druge poslove u skladu sa Ustavom. Europskom
poveljom o iokalnoj samoupravi, zakonorn i ovim Statu-
tom.

Članak 35.

Općinsko vije će ima pravo odiu č ivanja o potrebarna
interesima gradana od lokalnog zna čenja, a osobito o utvr-
divanju prostora i urbanisti čkom planiranju, o utvrdivanju
naselja stanovanja, o komunalnim djelatnostima, o brizi za
djecu, socijalnoj skrbi, kulturi, tjelesnoj kulturi, športu i
tehni čkoj kulturi te o zaštiti i unapredenju prirodnog oko-
liša i drugih pitanjima ako to nije zakonom drana č ije utvr-
đeno.

Članak 36.

Opć insko vije će. Općirte Cres u okviru
djelokruga:
– donosi Statut Op ć ine,
–donosi odiuke i drurLe opće akte kojima se uracluju pitan;a
iz samoupravnog djelokruga Op ćine,
– donosi odluke o uvjetima, na činu i postupku gonpodare-
nja nekretninama u vlasništvu Općine,
– donosi odluke o općinskirn porezima i naknt r-_1',una, tak-
sama i drugim prihodima od interesa za Opć inu,

donosi proračun i završni račun Općine,
– donosi odluke o izvršenju prora čuna (uvjeti, na č in i po-
stupak gospodarenja prihodima i rashodima Op ć ine),
– donosi Poslovnik o radu,
– donosi odluke o pristupanju medunarodnim udruženjima
lokalnih jedinica drugih država u skladu sa zakonorn,
– raspisuje referendum,
– odiučuje o povjerenju načelniku, pojedinim č lanovima
Poglavarstva ili Poglavarstvu u cjelini,
– odlučuje o pokroviteljstvu koje prima Op ć insko vijeće,
– dodjeljuje javna priznanja,
– donosi odluku o proglašenju po časnog građanina,
– donosi odluku o uporabi zastava i simbola autohtonih
etničkih zajednica,
– donosi odluku o izgledu, uporabi i čuvanju grba i zastave
Općine,
– donosi odluku o stjecanju, otudivanju i optere ćenju op-
ćinske imovine,
– utvrduje unutarnje ustrojstvo Opčinskog poglavarstva,
– uređuje unutarnje ustrojstvo i djelokrug općinskih uprav-
nih tijela,
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– bira i razrješava predsjednika i potpredsjednika Općin-
skog vijeća, načelnika, zamjenika načelnika i članove Op-
činskog poglavarstva, tajnika Općine, radna tijela Općin-
skog vijeća, te imenuje i razrješava druge osobe određene
zakonom, ovim Statutom i posebnim odlukama Op ćinskog
vijeća,
– osniva javne ustanove i druge pravne osobe za obavljanje
gospodarskih, društvenih, športskih, komunalnih i drugih
djelatnosti od interesa za stanovnike Općine,
– obavlja i druge poslove koji su mu stavljeni u djelokrug
zakonom i ovim Statutom.

Članak 37.

Općina može odlu čivati, obavljati poslove i raditi u
svemu-što joj zakonom nije izričito zabranjeno.

Članak 38.

Općinsko vijeće može prenijeti obavljanje pojedinih
poslova na Opčinsko poglavarstvo osim:
– donošenja Statuta Općine,
– donošenja proračuna Općine i zaključnog računa,
– donošenje odluke o zaduživanju Op ćine.

Članak 39.

Poslovnikom Op ćinskog vije ća detaljnije se uređuje
način konstituiranja, sazivanje, rad i tijek sjednice, glasova-
nje i vođenje zapisnika kao i održavanje reda na sjednici
Općinskog vijeća.

Članak 40.

Općinsko vijeće ima predsjednika i potpredsjednika.
Prijedlog za izbor predsjednika i potpredsjednika

može dati Odbor za izbor i imenovanje kao i najmanje šest
članova Općinskog vijeća. Prijedlog vije ćnika mora biti
podnesen u pismenom obliku i potvrđen potpisom vijeć-
nika.

Predsjednik i potpredsjednik vijeća biraju se tajnim
glasovanjem ,ako ima više kandidata, odnosno tajnim ili
javnim glasovanjem ako je samo jedan kandidat.

Za predsjednika i potpredsjednika izabran je kandidat
za kojeg je glasovala većina od ukupnog broja vije ćnika.

Članak 41.

Kada je predloženo više kandidata za predsjednika i
potpredsjednika Općinskog vijeća, a niti jedan od kandi-
data ne dobije većinu glasova od ukupnog broja vijećnika,
glasovanje se ponavlja na na čin da se ne glasuje o kandi-
datu koji je dobio najmanji broj glasova.

Članak 42.

Predsjednik Vije ća:

– zastupa Vijeće,
– saziva i organizira, te predsjedava sjednicama Vije ća,
– predlaže dnevni red Vijeća,
– upućuje prijedloge ovlaštenih predlagatelja u propisani
postupak,
– brine se o postupku donošenja odluka i općih akata,
– održava red na sjednici Vijeća,

usklađuje rad radnih tijela,
- potpisuje odluke i akte koje donosi Vijeće,

– brine o snradnji Vijeća s Općinskim poglavarstvom,
– brine o zaštiti prava vijećnika,

obavlja i druge poslove određene zakonom i Poslovnikom
Vijeća.

Potpredsjednik Vijeća;
– pomažu u radu predsjedniku,
– zamjenjuje ga u slučaju odsutnosti ili spriječenosti,
– obavlja i druge poslove koje mu povjeri Općinsko

vijeće ili predsjednik.

Članak 43.

Predsjednik odnosno potpredsjednik Općinskog vijeća
svoju dužnost ne obavljaju profesionalno.

Članak 44.

Općinsko vijeće čini šesnaest vijećnika, izabranih na
način određen Zakonom.

U slučaju promjene broja članova Općinskog vijeća
utvrđenog Statutom, izabrani članovi ostaju na dužnosti do
kraja izbornog razdoblja (do isteka mandata).

Općinsko vijeće svojom odlukom utvrđuje izborne jedi-
nice za izbor članova predstavničkog tijela tako da se na
približno isti broj bira ča bira po jedan član predstavni čkog
tijela Općine.

Članak 45.

Mandat članova Općinskog vijeća traje četiri godine.
Funkcija članova Općinskog vijeća je počasna.
Članovi Općinskog vijeća nemaju obvezuju ći mandat i

nisu opozivi.

Članak 46.

Vijećniku prestaje mandat prije isteka vremena na koji
je izabran;

– ako podnese ostavku,
– ako mu je pravomoćnom sudskom odlukom oduzeta

poslovna sposobnost,
– ako je pravomoćnom sudskom odlukom osuđen na

bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju dužem od 6 mjeseci,
– ako prihvati izbor ili imenovanje na neku od dužnosti

koja je u skladu sa zakonom nespojiva s dužnoš ću člana
predstavničkog tijela.

Članak 47.

Vijećnik ima prava i dužnosti:
– sudjelovati na sjednicama Općinskog vijeća i radnih

tijela Vijeća, raspravljati i glasovati,
– podnositi prijedloge i postavljati pitanja iz djelokruga

rada Vijeća,
– postavljati pitanja načelniku i članovima Poglavarstva

te pročelnicima koji rukovode upravnim tijelima Općine, a
koja se odnose na njihov rad,

– zatražiti i dobiti od na čelnika i općinskih službi sve
podatke i informacije koje su mu potrebne i korisne samo
za izvršavanje njegove funkcije vijećnika,

– prihvatiti se članstva u radnom tijelu u koje ga izabere
Općinsko vijeće osim ako je već prihvatio dužnost člana u
dva stalna radna tijela.

Vijećnik ima i druga prava i dužnosti utvrđena odred-
bama Ustava, zakona, ovog Statuta i Poslovnika o radu
Općinskog vijeća.
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Članak 48.

Općinski vijećnici mogu osnovati svoj klub kojeg pi-
smeno prijavljuju predsjedniku Op ćinskog vijeća.

Klub ima najmanje dva člana.
Klub određuje svojeg glasnogovornika. Glasnogovornik

Kluba može iznijeti mišljenje u Vijeću u ime cijelog Kluba
te pregovarati sa predsjednikom Op ćinskog vijeća i načelni-
kom Općine.

Svaki vijećnik u toku svojeg mandata može iza ći iz
Kluba kojem pripada, ostati samostalan ili pristupiti dru-
gom Klubu.

Članak 49.

Vijećnik ne može biti pozvan na odgovornost, pritvoren
ili kažnjen za izraženi stav odnosno mišljenje u Vijeću.

Članak 50.

Članovi Opć inskog vije ća za svoj rad u Vijeću i radnim
tijelima Vijeća imaju pravo na naknadu troškova, odnosno
izgubljenu zaradu u skiadu s posebnom odlukom Vije ća.

2. Radna tijela

Članak 51.

Opć insko vijede osniva stalne i privremene kornisiie,
odbore, i druga radna tijela za prou čavanje i razmatranje
pojedinih pitanja, pripreinu i podnošenje odgovaraju ć ih
prijedloga za pra ćenje provodenja utvrdene politike i pra-
ćenja izvršavanja odiuka i op ć ih akata Vije ća, za koordina-
ciju u rješavanju pojedjnih pitanja, te za prou čavanje, ra-
spravhanje i izvršavanje svih drugih zadataka i poslova iz
nadiežnosti Općinskog vije ća.

Naziv, sastav, broj članova i djelokrug rada pojedinog
radnog tijela iz stavka 1. ovag č lanka utvrduje se posebnom
odiukom o osnivanju radnog ijela, a riač ;11 njiltova rada
ureduje se Poslovnikorn.

Č ian a _

Predsjednika i članove iz prethodnog
danka bira Vije će javnjm glasovanjem iz reda svojjh č ia-
nova, a mogu bni imenovane i druge S'iÍl.kČne

Čhmak 53.

Stalna radna tricia	 jesu:
- Mandatno-imunitetska komisija
—Odbor za staottarno-pfavna pitxrija i norn 	 dje-

Iatnost
- Odbor za izbor i imenovanje
-- Odbor za meduop ć insku i medttnaliodnu st 	 ju.

54:

Manciatno-n	 etska komisija nna pred_	 t I dVa

dana.
Mandatno-jmuntetska konnsjja: na konstnuiraj j

sjednici izvješćuje Viječe o provedenim izborima za Vije će
imenima izabranih vijećnika, o podnesenim ostavk.ama na
vijećničku funkciju, o zamjenicima vije ćnika koji umjesto
njih poč inju obavljati vije ćničku funkciju, predlažu. Vije ću
odluku o prestanku mandata vije ćnika kada se ispune zako-
nom predvideni uvjeti i izvješćuje Vijeće da su ispunjeni

zakonski uvjeti za po četak mandata zamjeniku vije ćnika,
predlaže Vijeću donošenje odluke o proceduralnom imuni-
tetu vijećnika sukladno članku 47. ovog Statuta, a kada
Vijeće ne zasjeda, odlu čuje o proceduralnom imunitetu s
time da odluku mora naknadno potvrditi Vije će.

Članak 55.

Odbor za statutarno-pravna pitanja i riormativnu djelat-
nost ima predsjednika, zamjenika predsjednika i tri člana
koji se biraju iz redova vije ćnika i iz redova znanstvenih i
stručnih djelatnika.

Odbor iz stavka 1. ovog članka:
- razmatra i predlaže Statut Općine i Poslovnik Opć in-

skog vijeća,
- predlaže pokretanje postupka za izmjenu Statuta

odnosno Poslovnika,
- razmatra prijedloge odluka i drugih općih akata koje

donosi Općinsko vijeće glede njihove usk.ladenosti sa zako-
nom i Statutom, glede njihove pravne obrade i o tome daje
mišljenje i prijedloge Vije ću,

- razmatra prijedloge za donošenje odluka i akata,
- utvrduje i izdaje pro č išćene tekstove odluka i akata

Vijeća kada je tim aktjrna ovlašten ili kada to ocijeni po-
trebnim,

- razmatra prijed!o g,e za davanje autenti čnog tumačenja
Statuta, odluka i drugih akata Vije ća,

-obavlja i druge poslove odredene Poslovnikom Op ć in-
skog vijeća.

Članak 56.

Odbor za izbor i imenovanje ima prechjcda ka i dva
dana iz reda vije ćnika.

Od.b âr za izbor 1 imenovanje:
- raspravija i prediaže jzbor predsjednjKa i potpredsje-

dna Vije ća, izbor	 zaeljnjka
danova radnih tjjela Opeinskog vije ća,

—prediaže imenovanje predstavnika	 u
društvena tije!a i organizaeije,

obav!ja I druge posiove odredene
vljeca.

Č lanak

Odbor za medttop ćnisku i medu p arodu ,anadnH„
—razmatra pitauja iz medaopeinskin

odnosa te pdprerna	 e đlloge akata iz
koji se odnose na to podru

- suraduje s oovaraj • 	odbo-
zema!ja,

— obav,-	 druge p Ş;1 ,...)ve utvrdene PW4 ,,	 1-

Skog

Oilbor za meeinop ćinsku dunarodnu iiaa
ukupno 5 danova. Na čelnik i pre ednik Op ćhlKog ije ća
su pu dužnosti danovi Odbora, dok se preoWl 3 ma
biiaju iz redova sjećnika OpCUIskog vijeCa.

3. Opć 	 na- '.4ik

Č lanak 58.
Načelnik zastupa Opć inu i nositelj jc izvršac

	 i Op-
ć n-te.

Č !artak 59.

načelnik je odgovoran za ustavnost i zakoni-
tost obavljanja poslova koji su u njegovom djelokrugu, za
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ustavnost i zakonitost akata Općinskog poglavarstva
upravnih tijela Op ćine.

Članak 60.

Načelnik u obavijanju posiova iz samoupravnog cljelo-
kruga Općine:

– provodi odluke Općinskog vijeća i odgovoran je Vi-
jeću za njihovo provođenje,

– ima pravo zadržati od izvršenja opći akt općinskog
vijeća ako oeijeni da je tim aktom povrijeđenzakon iti drugi
propis te zatražiti od Vijeća da, u roku 15 dana, otkloni
uočene nedostatke. Ako Općinsko viječe to ne dužan
je u roku od 7 dana o tome izvijestiti organ središnje
državne uprave ovlašten za nadzor nad zakonitošću rada
jedinica lokalne samouprave i uprave,

– ima pravo zadržati od izvršenja akt Mjesnog odbora
ako ocijeni da je taj akt u suprotnosti sa zakonom, Statu-
torn i općirn aktima Općinskog vijeća i Općinskog poglavar-
stva,

–vođi brigu o upravljanju općinskom imovinom i nared-
bodavac je za izvršenje općinskog proračuna,

– neposredno ispred Općinskog poglavarstva usmjerava
rad upravnih odjela i potpisuje akte koji oni donose u
okviru svog djelokruga ako za potpisivanje nisu ovlašteni
pročelniei (tajnik općine).

– obavlja i druge poslove utvrđene zakonom, ovim Sta-
tutom i odlukama Op ćinskog vijeća.

Članak 61.

Načelnik rukovodi radom Općinskog poglavarstva, sa-
ziva sjednice Poglavarstva i predsjedava im, te potpisuje
akte Poglavarstva.

Načelnik je odgovoran županu za obavljanje povjerenih
poslova državne uprave na podru čju Općine.

Članak 62.

Načelnika bira Općinsko vijeće tajnim glasovanjem ako
ima više kandidata, odnosno tajnim ili javnim glasovanjem
ako je jedan kandidat, većinom glasova svih vije ćnika, na
prijedlog Odbora za izbor i imenovanje ili najmanje šest
vijećnika.

Članak 63.

Općinsko vijeće će posebnom odlukom odrediti da li
načelnik dužnost obavlja profesionalno.

Članak 64.
Načelnik ima zamjenika.
Zamjenik načelnika bira se na način i po postupku

propisanom za izbor načelnika.
Zamjenik načelnika pomaže načelniku u obavljanju nje-

govih dužnosti, zamjenjuje ga u slu čaju njegove spriječeno-
sti i odsutnosti te obavlja druge poslove u skladu sa zako-
nom i Statutom.

Zamjenik načelnika ne obavlja dužnosti profesionalno.

Članak 65.

Opčinskom načelniku ne prestaje funkcija unatoč smje-
njivanju Općinskog načelnika od strane ovlaštenih tijela
središnje državne uprave dok ga funkcije Op ćinskog načel-
nika ne razriješi Općinsko vijeće koje ga je izabralo.

U shitčžtiu iz stavka 1. ovog članka Opčinslao vijeće će

razriješid funkcije Općinskog načeinika tek kad se iskoriste
sva pravna sredstva za zaštitu prava Op činskog načelnika i
kad je iz konačne odluke vidijivo da je Općinski načelnik
povrijedio ustavnost ili zakonitost pojedinom radnjom ili
aktom i napravio Općini štetu, odnosno do konačne odluke
nadležnih organa, u sluča- ju sukoba nadležnosti između
državnih organa i samoupravnib organa Op ćine Cres.

4. Opausko poglavarstvo

Članak 66.

Opčinsko poglavarstvo obavlja poslove iz svojeg djelo-
kruga na osnovi i u okviru zakona, ovog Statuta i drugih
akata Općinskog vijeća.

Općinsko poglavarstvo odgovorno je u skladu sa zako-
nom Općinskom vijeću za obavljanje poslova iz svojeg dje-
lokruga.

Općinsko poglavarstvo o svom radu dužno je izvjeki-
vati Vijeće.

Općinsko vijeće može zahtijevati da mu Poglavarstvo
podnese izvješće o cjelokupnom radu ili o pojedinom pita-
nju iz njegove nadležnosti.

Članak 67.

Poglavarstvo u okviru svojeg djelokruga:
– priprema prijedloge općih akata koje donosi Op ćinsko

vijeće,
– predlaže Vije ću donošenje općih akata i mjera,
– daje mišljenje o prijedlozima odluka koje podnesu

drugi ovlašteni predlagači,
– utvrđuje prijedlog godišnjeg proračuna Općine i zak-

ljučni račun te odluke o privremenom financiranju,
– izvršava ili osigurava izvršenje opčih akata Općinskog

vijeća
utvrđuje prijeđlog ustrojstva upravnih tijela Općine

– usmjerava djelovanje upravnih tijela Općine u obav-
ljanju poslova iz samoupravnog djelokruga Op ćine odno-
sno poslova državne uprave koji se obavljaju u Op ćini,

– nadzire rad upravnih tijela Opetne u samoupravnom
djelokrugu i poslovima državne uprave,

– obavlja izbor i imenovanja, opoziv i razrješenja, pro-
čelnika upravnih odjela, odnosno drugih nositelja funkcija i
predstavnika Poglavarstva odre đenih zakonom, općim ak-
tima Vijeća i Poglavarstva

– upravlja nekretninama i pokretninama u vlasništvu
Općine,

– upravlja prihodima i rashodima Op ćine,

– predlaže osnivanje Mjesnih odbora te nadzire rad
organa Mjesnih odbora,

– obavlja i druge poslove utvrđene zakonom, ovom
Odlukom i drugirn općim aktima Općinskog vijeća iG po
njegovom ovlaštenju.

Članak 68.
Općinsko poglavarstvo broji sedam članova.
Načelnik je po svojem položaju predsjednik Općinskog

poglavarstva.
Zarnjenik načelnika je po svom položaju član Pogiavar-

stva.

Članak 69.
Članove Opčinskog poglavarstva bira Općinsko vijeće

javnim glasovanjem većinom glasova svih vijećnika, na pri-
jedlog načelnika.
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Članovi Općinskog poglavarstva u pravilu su pročelnici
upravnih odjela Općine.

Članak 70.

Općinsko poglavarstvo u obavljanju poslova iz svojeg
djelokruga suraduje s poglavarstvima drugih jedinica lo-
kalne samouprave i uprave kao i s drugim pravnim oso-
bama te jedinicama mjesne samouprave.

Članak 71.

Č ianovi Opć inskog poglavarstva koji dužnost ne ohav-
ljaju profesionaino imaju pravo na naknadu troškova odno-
sno izgubljenu zaradu u skladu s posebnom odlukom Op-
ć inskog vijc ća.

(_;a:Jak 72.

Opć insko poglavarstvo uredit će ustrojstvo, na č in rada i
ocilučivanja svojim Posiovnikom.

Odnos Opć inskog vijc ća i Opć inskog poglavarstva utvr-
duje sc Poslovnikom Op ć inskog vijc ća u skiadu sa zakonom
i ovitn Statutom.

5. Tajnik Opć ine

Članak 73.

Opć ina ima tajnka.
Tajnik Opć ine se stara o izvršavanju zadataka koji se

odnose na rad lokalne samouprave i uprave, sudjeluje na
sjednicama Op ć inskog vijc ća i Opć inskog poglavarstva u
savjetodavnom svojstvu i upozorava predsjednika Vije ća i
Vije ćc odnosno predsjednika Poglavarstva i Poglavarstvo o
kršenju zakonitosti.

Tajnika Opć ine imenuje Op ćinsko vije ćc na čctiri go-
dine i može biti ponovno izabran.

6. Opiliska uprava

Članak 74.

Za obavljanje upravnih poslova iz samoupravnog djelo-
kruga Op ćine Cres, utvrdenih zakonom i ovim Statutom, te
za obavljanje poslova državne uprave koji su zakonom
prenijeti na njih, osniva se Upravni odjel općinske uprave.

Odjeli općinske uprave izvršavaju zakone, propise i
druge opće akte Općinskog Vijeća i Poglavarstva i odgo-
vorni su za stanje u oblastima za koje su osnovani.

Odjeli općinske uprave dužni su svojim radom omogu-
ć iti ostvarivanje prava i potreba gra đana i pravnih osoba u
skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Članak 75.

Organi općinske uprave samostalni su u okviru svojeg
djelokruga i za svoj rad odgovorni Općinskom vijeću i
Općinskom poglavarstvu za zakonito i pravovremeno obav-
ljanje poslova iz svoje nadležnosti.

Djelokrug, unutarnje ustrojstvo, način rada kao i druga
pitanja od značenja za njihov rad, uređuju se posebnom
odlukom.

Članak 76.

Upravnim odjelima iz članka 72. ovog Statuta uprav-

ljaju pročelnici koje na temelju javnog natječaja imenuje
Općinsko poglavarstvo.

Uvjeti i način raspisivanja natje čaja te postupak oko
imenovanja pročelnika uređuje se posebnom odlukom.

Članak 77.

Pročelnik može biti član Poglavarstva kojeg bira Vije će
sukladno odredbama Zakona o lokalnoj samoupravi i
upravi, i odredbama ovog Statua, kojima je ureden izbor
članova Poglavarstva.

Ako pročelnik ne bude izabran za člana Poglavarstva,
ne prestaje mu dužnost pro čelnika.

Pročclnici su za svoj rad odgovorni na čelniku.
Imenovanje, razrješenje, odgovornost kao i druga pita-

nja u svezi rada pro čelnika provode sc na na č in i po po-
stupku utvidcnom zakonom, Statutom i odlukom Op(.in-
skog vijc ća.

Č lanak 78.

	

SredY..va za vKenje djelatnosti organa op ć nv	 uprave

	

osiguravaju se u prora čunu Opć inc, republi č k	 prora-
čunu ili iz drugih izvora utvrelenih zakonorn.

Članak 79.

Za obavijanje posiova državne upra\,e log se u
osnivati tijela lokalne uprave.

Ustrojstvo i djelokrttg tih tijela utvrđuje sc zukononv
Odredeni se poslovi državne uprave mogu prenijeti u dje10-
krug tijela Op ćine.

Preuzimanje poslova iz stavka 3. ovoga č lanka, obavit ćc
sc na osnovu mišljenja Poglavarstva.

Sredstva za rad, uvjeti rada i troškovi obavljanja po-
slova iz sta.vka 1. i 3. ovog č ianka osiguravaju sc i podrni-
ruju iz državnog prora čuna.

V I MJESNA SAMOUPRAVA

Članak 80.

Radi ostvarivanja neposrednog sudjelovanja gra đana u
odlučivanju o lokalnim poslovima od neposrednog i svako-
dnevnog utjecaja na život i rad, osnivaju se Mjesni odbori
kao oblici mjesne samouprave.

Članak 81.

Mjesni odbor osniva se za jedno naselje, više medu-
sobno povezanih manjih naselja ili za dio ve ćeg naselja koji
u odnosu na ostale dijelove čini zasebno razgrani čenu cje-
linu.

Članak 82.
Za područje za koje je osnovan, Mjesni odbor može

obavljati poslove koji su od svakodnevne važnosti za po-
trebe građana, osobito u pogledu:

– vođenje brige o uređenju mjesta tj. područja Mjesnog
odbora;

– izgradnja i održavanje manjih parkova, nasada, dje ć-
jih igrališta, rekreacijskih i športskih igrališta,

– izgradnja i održavanje objekata koji služe za svako-
dnevne potrebe građana (parkirališta, nogostupi, poljski
putevi i sl.),

– čišćenje javnih površina, odvoz sme ća i zaštita oko-
liša,
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- socijalna skrb stanovništva,
- poboljšanje kvalitete stanovanja.
Sredstva za obavljanje poslova iz stavka 1. ovog članka

osiguravaju se putem doprinosa gradana, prora čuna Op-
ćine i drugih prihoda.

Članak 83.
Prijedlog za osnivanje Mjesnog odbora može dati Op-

ćinsko vijeće, Općinsko poglavarstvo, najmanje 10% birača
upisanih u popis birača naselja ili dijela naselja za čije se
područje predlaže osnivanje Mjesnog odbora i organizacije
i udruge gradana.

Članak 84.

O prijedlogu za osnivanje Mjesnog odbora raspravlja se
na zboru gradana naselja ili dijela naselja koji saziva na čel-
nik.

Odluka o osnivanju Mjesnog odbora može se donijeti
ako zboru građana prisustvuje najmanje 10% birača upisa-
nih u popis birača naselja ili dijela naselja.

Odluka o osnivanju Mjesnog odbora donijeta je ako se
za nju izjasni većina prisutnih građana na zboru.

Gradani se o prijedlogu za osnivanje Mjesnog odbora
izjašnjavaju javnim glasovanjem.

Članak 85.

Mjesni odbori osnivat će se za sljedeća naselja:
1. Beli, lvanje, Sv. Petar i Vazminec
2. Dragozetići, Porozina, Predošćica i Filozići
3. Orlec, Krčina, Vrana, Zbišina i Stanić
4, Valun, Lubenice, Pernat, Podol, Mali Podol i Zbi-

ćina
5. Martinšćica, Miholašćica, Stivan, Vidovići i Grmov
6. Cres-Grabar
7. Cres - Centar sa naseljima Loznati, Vodice i Merag
8. Cres-Melin

Članak 86.

Organi Mjesnog odbora su Vijeće mjesnog odbora:
Predsjednik Vijeća.

Vijeće mjesnog odbora broji pet članova, biraju ih gra-
dani s područja Mjesnog odbora koji imaju bira čko pravo.
Mandat članova Vijeća traje četiri godine.

Članovi Vijeća mjesnog odbora biraju se na neposre-
dnim izborima, tajnim glasovanjem.

Članak 87.
Izbore za članove Vijeća mjesnih odbora raspisuje Op-

ćinsko poglavarstvo a moraju se održati najkasnije 30 dana
nakon isteka mandata članova Vijeća mjesnog odbora
odnosno raspuštanja Vijeća.

Dan održavanja izbora određuje se odlukom o raspisi-
vanju izbora.

Od dana raspisivanja izbora pa do dana održavanja
izbora ne može proteći manje od 15 niti više od 30 dana.

Članak 88.

Predsjednika Vijeća mjesnog odbora bira Vijeće iz svog
sastava na vrijeme od četiri godine.

Predsjednik Vijeća mjesnog odbora predstavlja Mjesni
odbor i za, svoj rad odgovoran je Vije ću mjesnog odbora,
odnosno načelniku za obavljanje poslova koji su posebnom

odlukom Općinskog poglavarstva povjereni Mjesnom od-
boru.

Vijeće mjesnog odbora može ukazati nepovjerenje
predsjedniku Vijeća. Prijedlog za pokretanje povjerenja
predsjedniku Vijeća može dati najmanje 1/3 članova Vijeća
kao i najmanje 5% birača s područja Mjesnog odbora.

Članak 89.

Vijeće mjesnog odbora donosi Program rada Mjesnog
odbora, •Poslovnik o svom radu, financijski plan i zaključni
račun te obavlja i druge poslove utvrđene zakonom, ovim
Statutom i odlukama Opć inskog vijeća i Poglavarstva.

Članak 90.

Poglavarstvo Općine Cres maže posebnom odlukom
povjeriti Mjesnom odboru obavljanje pojedinih poslova iz
samoupravnog djelokruga koji su od neposrednog i svako-
dnevnog utjecaja na život i rad građana na tom području, a
koji su sadržani u programu Mjesnog odbora.

Troškovi- obavijanja poslova iz stavka 1. ovog članka
podmiruju se iz općinskog proračuna.

Članak 91.

Kriteriji i visina sredstava za Mjesne odbore utvrduju se
za dotičnu godinu u proračunu Općine a na prijedlog Op-
ćinskog poglavarstva.

Članak 92.

Vijeće mjesnog odbora radi raspravljanja o potrebama i
interesima građana te davanja prijedloga za rješavanje pita-
nja od lokalnog značaja može sazivati mjesne zborove-gra-
đana.

Zbor iz prethodnog stavka može se sazvati i za dio
područja Mjesnog odbora koji čini zasebnu cjelinu.

Članak 93.

Nadzor nad zakonitošću rada organa Mjesnog odbora
obavlja Općinsko poglavarstvo.

Članak 94.

Predsjednik Vije ća mjesnog odbora dužan je u roku od
osam dana od dana donošenja dostaviti Op ćinskom načel-
niku opće akte koje donosi Vijeće mjesnog odbora.

Ako općinski načelnik utvrdi da su akti iz prethodnoga
stavka u suprotnosti sa zakonom, ovim Statutom i općim
aktima Općinskog vijeća i Poglavarstva, dužan je o tome
obavijestiti Poglavarstvo.

Članak 95.
Ako Općinsko poglavarstvo ocijeni da je akt iz pretho-

dnog članka u suprotnosti sa zakonom, obustavit će od
izvršenja akt i predložiti Općinskom vijeću da pokrene
postupak za ocjenu zakonitosti tog akta.

Ako Općinsko poglavarstvo ocijeni da je akt iz stavka 1.
ovog članka u suprotnosti sa ovim Statutom ili op ćim ak-
tima Općinskog vijeća i Poglavarstva, predožit će Općin-
skom vijeću da obustavi izvršenje tog akta.

Ako Općinsko vijeće ne pokrene postupak iz stavka 1.
ovog članka, u roku od 30 dana od dana obustave izvršenja
tog akta, prestaje obustava izvršenja tog akta.

Rok iz stavka 2. ovog članka jest 30 dana.
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Članak 96.

Općinsko poglavarstvo može raspustiti Vije će mjesnog
odbora ako ono učestalo krši Statut ili ne izvršava povje-
rene mu poslove.

U slučaju raspuštanja Vijeća mjesnog odbora, Op ćinsko
vijeće donosi odluku o raspisivanju izbora za članove Vi-
jeća mjesnog odbora u roku od 30 dana od dana raspušta-
nja.

Članak 97.

Opć insko vijeće će posebnom odlukom podrobnije
utvrditi način izbora organa Mjesnog odbora.

VII. IMOVINA I FINANCIRANJE OPČ INE CRES

Č lanak 98.

Sve pokretne i nepokretne stvari koje pripadaju Op Ć ini
kao i prava koja pripadaju Op ć ini, čine imovinu Op ć ine
Cres.

Č lanak 99.

Na temelju općeg akta Općinskog vijeća o uvjetima.
načinu i postupku gospodarenja nekretninama u vlasništvu
Općine, upravljanje imovinom provodi Op ćinsko pog,lavar-
stvo po načelima dobrog gospodarenja.

Pojedina čni akt o kupnji, prodaji, davanju na korištenje
(sa i bez naknade), zakupu, podzakupu nekretnina i po-
kretnina, donosi Opć insko poglavarstvo.

Pojedinačni akt o osnivanju poduze ća, javnih ustanova
kao i o prestanku rada, spajanju ili pripajanju dijela podu-
zeća, društava ili javnih ustanova u vlasništvu Opć ine, do-
nosi Opć insko vijeće,

Opć insko poglavarstvo daje suglasnost na raspored do-
biti poduze ća odnosno društva tz prethodnog stavka ovog
članka.

Dio dobiti iz prethodnog stavka ovog članka, a sukla-
dno pojedinačnom aktu Opć tnskog poglavarstva, č ini sa-
stavni dio op ć inskog prora čuna.

Prihodi javnih ustanova u vlasništvu Op ć ine čine sa-
stavni dio op ćtnskog prora čuna.

lz Opć inskog proračuna pokrivaju se i gubici u poduze-
ćima, društvima i javnim ustanovarna koje je osnovala Op-
ć ina.

Pojedina čni akt u slučaju potrebe pokri ća gubitka do-
nosi Opeinsko poglavarstvo.

CIanak 100.

Opć ina Cres ima u okviru državne gospodarske poinike
svojc prihode kojima u okviru samoupravnog djelovanja
slobodno raspolaže.

Prihodi Općinc Cres srazmjerni su poslovima koje Op-
ć ina ohavlja u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Obveze odnosno rashodi Op ćinc Cres srazmjerni su
prihodima koje op ćina ostvari suklacino utvrdenim izvo-
rima financiranja.

Č lanak 101.

Prihodi Opć ine su osobito:
- prihodi od nepokrctnih i pokretnih stvari u vlasništvu

Općinc,
- prihodi od poduze ća i drugih pravnih osoba u vlasni-

štvu Općine te prihodi od koncesija koje odobrava Op ćina,
- prihodi od prodaje pokretnih i nepokretnih stvari u

vlasništvu Općine,
- darovi, nasljedstva i legati,
- općinski porezi, doprinosi i naknade, te taksc č ije

stope u skladu sa zakonom Op ćina utvrduje samostalno.
= pomoć i dotacije Republike Hrvatske, predvidene u

državnom proračunu odnosno posebnim zakonom,
- naknade iz državnog proračuna za obavljanjc poslova

državne uprave koji su preneseni na Opć inu,
- drugi prihodi utvrdeni zakonom.

Članak 102.

Općinsko vije će donosi godišnji prora čun za narednu
računsku godinu na prijedlog Poglavarstva, prije po četka
godine za koju se prora čun donosi.

Opć insko vije će donosi odluku o izvršenju prora čuna
(uvjetima, načinu i postupku gospodarenja prihodima i ras-
hodima općine) na prijedlog Opć inskog pogiavarstva uz
godišnji proračun.

Ukoliko se godišnji prora čun ne doncse u roku iz stavka
1. ovog članka, vodi se privremcno financiranje i to najdužc
za razdoblje od 3 mjeseca.

Odluku o privremenom financiranju donosi Op ć insko

VIII. AKT1 OPĆ INE

Clanak 103.

Op ć insko vije će, na temelju prava i ovlaSterna utvrdc-
nih zakonom i ovim Statutom donosi: Statut, odluke, op-
č inski proračun, završni račun općinskog prora čuna, prcpo-
ruke, rješenja, zaključke, upute, naputke, deklaracije„ re-
zolucije te daje autenti čna tuma čenja Statuta ili lif
opć ih akata Vije č.a.

Ciana.k 104.

Općinsko poglavarstvo o poslovima iz svog thelokruga
donosi odiuke, pravihnke, preporuke, rjcšenja, zakljti čke,
uputc. naputke, deklaracije i rezolucije.

Č1anak 105.

Radna tijcla Op ć inskog vije ća i Poglavar va donose
zakiju čke., prcporuke i rješenja.

Č lanak 106.

Opć insko poglavarstvo osigurava izvršenje op ć ih akata
iz članka 101. ovog Statuta na na č in i u postupku propisa-
nim ovim Statutom, te obavlja nadzor nad zakorntoS ću rada
upravnih tijela koja obavijaju poslove iz samoupravnog
djelokruga rada.

Č lanak 107.

Upravna tijela osnovana za obavijanje posiova iz sa-
moupravnog djelokruga Op ćine neposredno izvršavaju i
nadziru provodenje op ćih akata Op ćinskog vijeća i Pogla-
varstva.

U provodenju nadzora iz stavka 1. ovog članka,
upravna tijcla mogu u slučaju neprovodenja op ćcg akta
poduzimati mjere propisane tim aktom.
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Članak 108.

Upravna tijela Općine u izvršenju općih akata iz članka
101. ovog Statuta donose-pojedinačne akte kojima rješa-
vaju- o pravinta, obvezama i pravnim intvresima fizi čkih i
pravnih osoba.

Protiv pojedinaČnih akata iz stavka- I. ovog članka,
može se izjaviti žalba nadležnom upravnom tijelu Zupanije
pri-morsko-goranske.

Na donošenje akta iz ovog članka shodno se_primjenjttju
odredbe Zakona o općem upravnom postupku ako poseb-
nim zakonom nije ,propisan drugi postupak.

U skladu s odredbama Zakona o upravnim sporovima,
protiv pojedinačnog akta upravnih tijela Općine Cres,
može se pokrenuti upravni spor.

Članak 109.

Nadzor nad zakonitošću rada i općih akata Općinskog
vijeća u njegovom samoupravnom djelokrugu obavljaju or-
gani središnje državne- uprave svaki u- svom djelokrugu u
skladu s Ustavom, zakonorn i ovim Statutom.

Članak 110.

Podrobnije odredbe o aktima Op ćine Cres, njihovoj
oznaci, o postupku donošenja akata te autenti čnom tuma-
čenju akata, utvrduju se Poslovnikom Općinskog vijeća.

IX. JAVNOST RADA

Članak 111.

Rad Općinskog vijeća, Općinskog poglavarstva i uprav-
nih tijela Općine je javan.

Članak 112.

Javnost rada Općinskog vijeća, Općinskog poglavarstva
i upravnih tijela osigurava se:

- javnim održavanjem sjednice,
- izvješćivanjem i napisima u	 drugim oblicima

javnog informiranja,
- obLavljivanjem općift akata i drugih akata u službenom

glasilu Zupanije primorsko-goranske i na oglasnoj plo či
Općinskog vijeća, na način propisan Poslovnikom Op ćin-
skog vijeća.

Članak 113.

Općinsko vijeće svojom odlukom odreduje koji se po-
daei iz rada i nadležnosti Vijeća, Poglavarstva i upravnifi
tijela ne mogu objavIjivati jer predstavljaju tajnu, te način
njihovog čuvanja.

Čianak 114.

Odluke i drugi opći akti doneseni na temelju Odluke o
privremenom ustrojstvu i način rada Općinskog vijeća -i
drugih tijela Općine Cres, ostaju na snazi ukoliko nisu u
suprotnosti s odredbama ovog Statuta.

U slučaju suprotnosti odredbi općifi akata iz stavka 1.
ovog članka, neposredno se primjenjuju odredbe ovog Sta-
tuta.

X. PRUELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 115.

Do donošenje općih akata kojima se ureduju pitanja iz
sarnottpravnog-djelokruga Općine sukladno posebnim za-
konima i ovim Statutom, na području općine Cres primje-
njivat će se opći akti dosadašnje Općine Cres-Lošinj, a koji
se važili na području Općine do dana konstituiranja Općin-
skog vijeća, u onim odredbama koje nisu u suprotnosti- s
odredbama ovog Statuta.

Članak 116.

Prijedlog za promjenu Statuta može podnijeti jedna tre-
ćina vijećnika Općinskog vijeća i Općinsko poglavarstvo.

Prijedlog mora biti obraziožen, a podnosi se predsje-
dniku Općinskog vijeća.

Članak 117.

Općinsko vijeće odlučuje da li će pristupiti raspravi o
predloženoj promjeni Statuta, ve ćinom glasova svih vijeć-
nika.

Ako se ni nakon ponovljene rasprave ne donese odluka
da će se pristupiti raspravi o predloženoj promjeni, isti
prijedlog se ne može ponovno staviti na dnevni- red Općin-
skog vijeća, prije isteka roka od šest mjeseci od dana zak-
ljučivanja rasprave o prije,dlogu.

Članak 118.

Općina Cres preuzet će nekretnine, pokretnine, finan-
cijska sredstva te prava i obveze dosadašnje Općine Cres-
Lošinj, najkasnije do 31. ožujka 1994. godine.

Članak 119.

Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana nakon objave
»Službenitn novinama« Zupanije primorsko-goranske.

Klasa: 012-03/93-01/01
Cres, 09. prosinca 1993.

OPĆINA CRES
OPĆINSKO VIJEĆE

Predsjednik
Sergio Negovetić, v. r.

11.
Na temelju članka 12. Uredbe o privremenom financi-

ranju jedinica lokalne samouprave i uprave (»Narodne ne- -
vine« broj 22/93), Općinsko Vijeće Općine Cres, na sjednici
održanoj dana 09. prosinca 1993. godine donosi

ODLUKU
• irosjeui i dopuel Offieke • lisimelrauj•

Opast Cres i Maii Im'šiej-za 1993. gotťone

Članak I.
U Odluci o privremenom financiranju Op ćine Cres-

Lošinj za 1993. godinu (»Narodne novine« broj 42/93 i 67/
93) članak 1. mijenja se i glasi:

Proračun Općine Cres i Mali Lošinj za 1993. godinu
sadrži:
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novinama« a primjenjivat će se od 01. siječnja 1993. godine.

Klasa: 400-06/93-01/02
Članak 2.	 Cres, 09. prosinca 1993.

OPÔNA CRES
njuju se riječima »Opeina . Cres i Mali Lošinj«. 	 OPĆINSKO VIJEĆE

Članak 3.	 Predsjednik

Ova Odluka stupa na snacu nakon ohjave u »Službenirn
	 Sergio Negoveti ć , v.r.

B1LANCA PRIHODA 1 RASHODA PRORA ĆUNA OPCINE CRES-LOŠINJ
ZA 1993.- GOD1NU

PRIHODI

Br. Gr. broj	 VRSTA
PRJHODA

PLAN REALIZAC1JA	 PLAN
PRORAČUNA	 PLANA PRORAČUNA

93.	 1.01,-31.10.93.	 NAKON
IZNIJENE

PRIHOD1 OD POREZA NA Dour
71 710
	

Prihodi od poreza na
dobit
	

6711-100.000
	

1 203 55-1 02-1	 1.400 (100 000

UKLPNA GRUPA 71
	

671.()00000	 1.2t .554 12.4
	

1 -00.000 000

72 72()

72 722

72 723

PRIHOD1 OD POREZA 1Z
PLA.ČE
Prihodi od poreza iz
plaCa
Prihodi od poreza na
autorska praN,,a
Prihodi od poreza ed
poljop. djelatnosti

998.000,000

6.000.000

300.000

1 43(1 169.184

16 (- 0-1 414

143,546

1.4-16.917.144 UKUPNO GRUPA 72 1,0t}4,300„000 2. -)18, 150.0( ro

PRIHODI OD POREZA
NA PROMET

73 735
	

Prihodi od poreza na
promet nekretnina
	

150 000.()0()	 -12(1.(124 0<)1

UKUPNA GRUPA 73
	

150.(100.010
	

420 02-1 001
	

@,00 000.0(4)

74 741

PRIHOD1 OD NASLJEDSTVA
l DAROVA
Prihodi od poreza na
nasljedstva i darove 50.000.000 72.125.526

72,125 526

22.353.883
48.203,228

70.557.111  

LIKUPNO GRUPA 74 50.000.000 ),00 k>0

75 750
75 751

PR1HOD1 OD TAKSA
Administrativne takse
Komunalne i dru ge takse

20 000 000
40 000 000

30 000.000 

UKUPNO GRUPA 75 (A 000 00) 110.000.000

– prihode 4.613.150.000 HR Đ
rashode 4.613.150.000 HRD.

U člancima 3. i 4. riječi »Opčine Cres-Loinj« zamje-

PRIHODI PO POSEBNIM
PROPIS1MA

77 770
	

Prihodi po posebnim
propisima	 170.000.000	 151.303.004	 205.000.000
UKUPNO GRUPA 77	 170.000.000	 151.303.004	 205.000.000
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B) RASHODI

Br. Gr. broj VRSTA PLAN REALIZACIJA PLAN
PRIHODA PRORAČUNA PLANA PRORAČUNA

93. 1.01.-31.10.93 NAKON
IZMJENE

RAZDJEL 1 - STRUČNA
SLUŽBA SKUPŠTINE
4.1. Sredstva za posebne
i druge namjene za
rad organa uprave

1	 410 Naknada i troškovi
općinskih odbornika 9.000.000 29.425.013 65.000.000

2	 418 Troškovi
reprezentacije 5.000.000 21.100.000 30.000.000

3	 418 Troškovi iseljenja
iz stanova bespravno
useljenih osoba 3.000.000 5.000.000

4	 418 Sredstva za rušenje
objekata 20.000.000 20.000.000 23.000.000

5	 418 Sredstva za osiguranje
komunalnog reda i
zaštitu okoliša 210.000.000 39.600.052 90.000.000

6	 418 Sredstva potrebna za
obavljanje prosjeka
na šumama 50.000.000 4.697.000 20.697.000

7	 418 Sredstva za poljop.
- savjetodavnu
službu 2.700.000 60.371 60.371

8	 418 Sredstva za ostale
troškove 3.461.000 5.746.371 6.000.000

UKUPNO GRUPA 41 303.161.000 120.628.807 239.757.371

43 SREDSTVA ZA POTICANJE
RAZVOJA I INTERVENCIJE
U PRIVREDI

9	 433 Sredstva za robne
rezerve 3.500.000 1.298.000 3.500.000

UKUPNO GRUPA 43 3.500.000 1.298.000 3.500.000

Red. Br. OSNOVNA I POTANJA PLAN 93. REALIZACIJA PLAN NAKON
br. konta NAMJENA god. PLANA IZMJENE

1.01.-10.93.

44 - SREDSTVA PRENESENA
DRUGIM INSTITUCIJAMA

10	 448 ZAJEDNIČKO JAVNO
PRAVOBRANITELJSTVO 20.000.000 14.620.410 33.000.000

11	 448 MEĐUOPĆINSK1 ZAVOD
ZA STATISTIKU 5.000.000 8.194.090 13.050.000

UKUPNO GRUPA 44 25.000.000 22.814.500 46.050.000
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12 450

13 452
14 453
15 454

16 456

45 - SREDSTVA ZA
DRUŠTVENE
DJELATNOSTI	 2.200.000
SREDSTVA ZA ODGOJ I
OSNOVNO OBRAZOVANJE	 357.007.000	 511.603.781	 786.989.632
SREDSTVA ZA KULTURU	 87.559.000	 125.475.263	 193.016.032
SREDSTVA ZA ŠPORT	 39.922.000	 57.209.628	 88.004.400
SREDSTVA ZA
PREDŠKOLSKI ODGOJ	 357.151.000	 511.809.469	 787.306.036
SREDSTVA ZA
ZDRAVSTVENU ZAŠTITU 	 13.000.000	 13.680.992	 25.000.000
UKUPNO GRUPA 4	 854.639.000	 1.219.779.133	 1.880.316.100

17 460

18 461
19 461

20 464

21 468

22 468

46 - SREDSTVA ZA OSTALE
NAMJENE
SREDSTVA ZA MJESNE
ZAJEDNICE:
- Redovna djelatnost	 24.300.000	 5.557.360	 38.000.000
- Sredstva solidar. 	 11.700.000	 4.386.260	 20.000.000
CRVENI KRIŽ	 ,	 15.000.000	 20.533.630	 30.000.000
SREDSTVA ZA OSTALE
ORGANE I ORGANIZAC.	 2.000.000	 13.424.000	 20.000.000
SREDSTVA ZA ZAŠTITU
OD ELEMENT. NEPOGODA 	 7.000.000	 28.164.000	 30.000.000
SREDSTVA ZA VODO-
PRIVREDNU NAKNADU	 25.000.(100	 26.252.033	 26.252.033
POMOĆ OBITELJIMA
POGINULIH BRANITELJA	 8.000.000

UKUPNO GRUPA 46	 85.000.000
	

98.317.285	 172.252.033

47 - IZDVAJANJE SREDSTAVA
REZERVI

22 470
	

IZDVAJANJE U STALNU PRORAČ .	 244.000.000
REZERVU	 60.000.000	 74.749.246

UKUPNA GRUPA 47	 60.000.000	 74.749.246	 244.000.000

48 - OSTALI RASHODI
23 481
	

TROŠKOVI PLATNOG
PROMETA	 1.000.000	 2.855.925	 4.500.000

24 488
	

OSTALI RASHODI DPZ	 2.000.000	 -2.409.930	 3.000.000

UKUPNA GRUPA 48	 3.300.000	 5.265.855	 7.500.000

Red. Broj	 OSNOVNA I POTANJA NAMJENA	 PLAN 93. REALIZACIJA PLAN NAKON
br. konta	 god.	 PLANA	 IZMJENE

25 400

26 401

27 402

RAZDJEL 2 -
OPCINSKI ORGANI UPRAVE
40 - SREDSTVA ZA RAD
ORGANA UPRAVE
SREDSTVA ZA PLAĆE RADNIKA
I FUNKCIONERA	 554.000.000	 969.414.199	 1.390.000.000
SREDSTVA ZA
MATERIJALNE TROŠKOVE	 123.000.000	 252.000.000	 341.774.496
SREDSTVA ZA AMORTIZACIJU	 10.000.000	 10.000.000

UKUPNO GRUPA 40	 687.000.000	 1.221.414.199	 1.741.774.496

28 412

41 SREDSTVA ZA POSEBNE
NAMJENE ZA RAD ORGANA
UPRAVE
SREDSTVA ZA
DOKUP STAŽA 3.000.000 8.326.421	 21.000.000
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UKUPNO GRUPA 41

UKUPNO POSEBNI DIO
PRORAČUNA

3.000.000

72.000.000

7.700.000
1.300.000

81.000.000

2.105.300.000

8.326.421 21.000.000

1.762.774.496
1.229.740.620

117.738.790 180.000.000

54.274.685 75.000.000
– 2.000.000

172.134.475 257.000.000

172.013.475 257.000.000

2.944.606.921 4.613.150.000

29 400
30 401

31 402

RAZDJEL 3 – TPVJ
40 – SREDSTVA ZA RAD ORGANA
SREDSTVA ZA PLAĆE
SREDSTVA ZA MATERIJALNE
TROŠKOVE I NABAVKU
OPREME
SREDSTVA ZA AMORTIZACIJU
UKUPNO GRUPA 40

SVEGA RAZDJEL 2
(pozicija 25-28)
	

690.000.000

SVEGA RAZDJEL 3
(pozicija 29-319)
	

81.000.000

12.
	 13.	

4

Na temelju članka 13. stavak 1. točka 6. i članka 14.
stavak 2. Zakona o lokalnoj samoupravi i upravi (»Naro-
dne novine« broj 90/92 i 94/93) te članka 8. Odluke o
privremenom ustrojstvu Op ćine Cres (»Službene novine«
broj 4/93), Općinsko vijeće Općine Cres, na sjednici održa-
noj dana 09. prosinca 1993. godine donosi

ODLUKU
o prijenosu nadležnosti Općine Cres glede obavljanja vo-
doprivredne djelatnosti v. p. za slivno podru čje primor-
sko-goransko-otočkih i ličkih slivova Rijeka na županiju

primorsko-goransku

Članak 1.

Općinsko vijeće Općine Cres prenosi svoje nadležnosti
glede obavljanja vodoprivredne djelatnosti Javnog vodopri-
vrednog poduzeća za slivno područje primorsko-goransko-
otočkih i ličkih slivova Rijeka na Zupaniju primorsko-go-
ransku.

Članak 2.

Navedena nadležnost prenosi se do donošenja novog
Zakona o vodama.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja a ima se
objaviti u službenom glasilu.

Klasa: 021-06/93-01/01
Cres, 09. prosinca 1993.

OPĆINA CRES
OPĆINSKO VIJEĆE

Predsjednik
Sergio Negovetić, v.r.

Na temelju članka 8. Odluke o privremenom ustrojstvu
Općine Cres (»Službene novine« broj 4/93) i članka 16.
Odluke o reguliranju stambenih odnosa na stanovima u
vlasništvu Općine Cres od 09. prosinca 1993, Op ćinsko
vijeće Općine Cres, na sjednici održanoj dana 09. prosinca
1993. godine, donosi

ODLUKU
o osnivanju Komisije za dodjelu stanova

u vlasništvu Općine Cres

Članak 1.

Osniva se Komisija za dodjelu stanova u vlasništvu Op-
ćine Cres (u daljnjem tekstu Komisija).

Članak 2.

Komisija se sastoji od predsjednika i četiri člana koje
imenuje Općinsko vijeće Općine Cres.

Članak 3.

Mandat Komisije traje od dana imenovanja do isteka
saziva Općinskog vijeća koje ih je imenovalo.

Članak 4.
Komisija obavlja ove poslove:
– donosi akt o dodjeli stanova u vlasništvu Op ćine

Cres,
– daje suglasnost na zamjenu stanova u vlasništvu Op-

ćine Cres,
– obavlja i druge poslove utvrđene Zakonom o stambe-

nim odnosima i Odlukom o reguliranju stambenih odnosa
na stanovima u vlasništvu Op ćine Cres.

Članak 5.
Stručne i administrativne poslove za Komisiju obavlja

nadležni stambeni organ.

Članak 6.
Ovom Odlukom stavlja se van snage Odluka o osniva-

nju Komisije za dodjelu stanova i davanje suglasnosti na
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zamjenu stanova Klasa: 370-01/93-01/02 od 28. srpnja 1993.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja a ima se

objaviti u »Službenim novinama«.

Klasa: 370-01/93-01/09
Cres, 09. prosinca 1993.

OPĆINA CRES
OPĆINSKO VIJEĆE

Predsjednik
Sergio Negovetić, v.r.

14.
Na temelju članka 6. stavka Zakona o lovstvu (»Na-

rodne novine« broj 25/76) i članka 6. Odluke o privreme-
nom ustrojstvu Opć ine Cres (»Službene novine« broj 4/93),
Opć insko vijeće Općine Cres, na sjednici održanoj dana 09.
prosinca 1993. godine, donosi

ODLUKU
o ustanovijenju lovišta br. 6. »Pere-Tramuntana«

Ustanovljuje se lovište br. 6. »Grbin« koje počinje cca
130 m južno od naselja Grabar te kreće istočnom groma-
čom do vodovoda, nastavlja sjeverno vodovodom do Gra-
bra, te isto čno prema vodospremi preko ceste, zatim sje-
verno cestom 180 m te isto čnorn gromačom do puta predje-
lom Raj, južno putem 70 m te isto čno putem i groma čom
do predjela Dragarski kraj, nastavlja isto čno južnom gro-
mačorn predjela Dragarski kraj, skre će sjeverno grorna čom
prema cesti Cres-Merag na predjelu Skrabuin nastavlja ce-
stom prema Meragu njenorn lijevom stranom clo groma če
koja se spušta jugoisto čno prema uvali Kruš ć ica i spaja sa
vododerinom, te istom vododerinom do same uvale. Na-
stavlja obalom otoka Cresa isto čno te sjeverno do uvale
Valen čeva do ži čane ograde loviša br. 7. te ži čanorn ogra-
dom nastavlja sjevcrozaptulno do uvale Banja, obalom na-
stavlja zapadno i južno do po četne točke u uvali Cres do
početne točke južno od naselja Grabar, izuzirnaju ći sva
naselja sa granicom 200 m oko njih.

Ukupna površina lovišta iznosi 10.359 hektara.
U lovištu se mogu uzgajati fazani, ze čevi„ kamenjarke,

poljske jarebice i prolazna divlja č .
Broj divija č i koja se rnože uzgajati odredit će se lovno-

gospodarskom osnovorn koju patvrduje Općinsko vijc će.

L.Ovište se ustanovijuje kao komereijalno lovište.

Organizacija koja gospodari lovištem dužna je granice
lovišta vidno	 i to:

– na poectnoj i završnoj točki granice lovišta,
– na svim lovnim točkama gdje granica mijenja pravac,
– na zakrivbentrn i slabo preglednirn terentnna približno

na svakih 500 m
Oznake granica lovišta izgraduju se od tvrdog materi-

jala dimenzije 80 x 100 cm i sadrže naziv lovišta i organiza-
cije koja gospodari lovištem.

Podloga oznake je bijele boje a slova zelene boje veli-
čine 10 cm.

Oznake granice lovišta su lovnotehni čki objekti pa se
tako moraju održavati.

IV.

Organizacija iz točke III. ove Odluke, dužna je izdvojiti
svake godine iznos minimalnih sredstava za isplatu na-
knade štete koju čini divljač u protuvrijednosti HRD u
visini 2.000 DEM.

Sredstva iz stavka 1. ove to čke su namjcnska i ne smiju
se koristiti u druge svrhe.

V.

Organizacija iz točke III. ove Odluke dužna je poduzi-
mati mjere za spre čavanje štete od divlja či i to naroč ito:

1. održavati brojno stanje divljači u granicama lovno-
ekonomskog kapaciteta lovišta utvrdenim smjernicama lov-
nogospodarske osnove,

2. donijeti godišnji i sezonski plan za poduzimanje odre-
denib mjera za spre čavanje štete divlja či, koji mora biti
razraden po vrstama šteta koju divljač može činiti i po
mjerama za spre čavanje tih šteta. U istom planu moraju se
obavezno predvidjeti vrste i koli čine zaštitnih sredstava
potrebnih za izvršenje plana,

3. u skladu sa godišnjim i sezonskih planom za spre čava-
nje šteta od divljači nabaviti kemijska zaštitna sredstva
neophodna za izvršenje tog plana u potrebnim koli č inama i
vrstama te ih na zahtjev vlasnika pravovremeno i besplatno
raspodjeliti sa pismenim uputama o na činu primjene. Od
kemijskih zaštitnih sredstava mogu se koristiti samo ona
koja su po nadležnim organima odobrena za korištcnjc u
navedene svrhe, a čija primjena nije štetna za divlja č i nc
umanjuje kvalitet zemljišta ili voda, odnosno ne urnanjuje
kvahtet prihoda od zemljišta ili voda,

4. prilikom donošenja i provodenja goilišnjeg, odnosno
sezonskog plana za poduzimanje odredenih mjera za spre-
čavanje štete od divlja či, potrebno je neposredno i posre-
dno suradivati sa korisnicima zemljišta i voda, te kontroli-
rati upotrebu besplatno podijeljenih kernijskih zaštitnih
sredstava,

5. donijeti godišnji i sezonski plan prchrane i prehrane
divljači koji mora biti razraden po vrstarna divIja či, po
vrstama i površini kultura (prchrane) i po vrstama i koh č ini
hrane (prehrane),

6. u skladu sa godišnjim i sezonskim planom pre1 rane i
prehrane divljači treba:
a) prehranu divljači provoditi osnivanjern nasada jednogo-
dišnjih i višegodišnjih poljoprivrednih i šumskih kultura na
onim površinama koje su najpodesnije i koje će biti prve
ugrožene od divljači odnosno osigurati stvaranje zaštitnog
pojasa za druge kulture,
b) prihranu divljači provoditi nabavkom phaniranih vrsta
koli č ina hrane i izgradnjom i održavanjem propisnog broja
funkcionalnih lovnouzgojnih objekata. Lovno uzgojni ob-
jekti moraju se izgraditi, održavati i redovno snabdijevati sa
odgovarajućom vrstom i dovoljno hrane i to:
– na svakih 50 ha lovno produktivne površine jcdno hranili-
šte za sitnu divlja č ,
– u slučaju dugotrajnih suša osigurati dovoljno piikc vode
ili sočne hrane.

Planirane, odnosno potrebne vrste i kobeine hra ne
izlažu se u lovno uzgojne objekte.

7. vršiti izgon divljači s ugroženog zemijišta te postaviti
čuvare na ugroženom zemljištu za vrijeme č injenja ve ć ih
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šteta od divljači i to nakon saznanja o štett.
8. odmah popravljati gromače i lese (ograje) ako je do

njenih rušenja došlo u toku lova i o rome obavijestiti vla-
snika ograja.

IV.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja a objav-
Ijuje se u »Službenim novinama«.

Klasa:323-01/93-01/02
Cres, 09. prosinca 1993.

OPĆINA CRES
OPĆINSKO VIJEĆE

Predsjednik
Sergio Negovetić, v. r.

15.
Na temelju članka 9. i 45. Zakona o poslovnim zgra-

dama i prostorijama koji se primjenjuje kao Republički
Zakon temeljem članka 1. stavak 1. to čka 40. Zakona o
preuzimanju Saveznih . zakona (»Narodne novine« broj 52/
71) i članka 8. Odluke o privremenom ustrojstvu Općine
Cres, Vijeće Općine Cres, na sjednici održanoj dana 09.
prosinca 1993. godine donosi

ODLUKU
o izmjeni i dopuni

Odluke o poslovnim zgradama i prostorijama

Članak 1.
U Odluci o poslovnim zgradama i prostorijama (»Slu-

žbene novine« broj 8/93) iza članka 42. dodaje se novi
članak 42.a. koji glasi:

Članak 42.a.

»Zakupac može privremeno obustaviti obavljanje svoje
djelatnosti u trajanju od najviše mjesec dana u toku kalen-
darske godine.

Zbog potrebe većeg uređenja poslovnog prostora, zaku-
pac može obustaviti svoje poslovanje i duže uz prethodnu
suglasnost Poglavarstva«.

Članak 2.

U članku 46. stavak 1. točka 6. mijenja se i glasi:
»Ako zakupac obustavi svoje poslovanje duže od mje-

sec dana bez suglasnosti Poglavarstva«.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu u roku 8 dana od dana

objave u »Službenim novinama«.

Klasa: 372-01/93-01/01
Cres, 09. prosinca 1993.

OPĆINA CRES
OPĆINSKO VIJEĆE

Predsjednik
Sergio Negovetić, v. r.

16.
Na temelju odredbe članka 81, 124, 127. i 128. stavak 1.

Zakona o stambenim odnosima (»Narodne novine« broj
51/85, 42/86 i 22/92), članka 13, 26, 41 i 87. Zakona o
lokalnoj samoupravi i upravi (»Narodne novine« broj 90/
92) i članka 8. Odluke o privremenom ustrojstvu Općine
Cres (»Službene novine« br. 4/93), Vije će Općine Cres, na
sjednici održanoj dana 09. prosinca 1993. donijelo je

ODLUKU
o reguliranju stambenim odnosa

na stanovima u vlasništvu Op ćine Cres

OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovom Odlukom ureduju se:
- uvjeti, postupak i organi za davanje stanova na kori-

štenje kao i načina utvrđivanja liste prioriteta,
- uvjeti za zadovoljavanje stambenih potreba boraca

domovinskog rata,
- veličina stana koji se može dati na korištenje
- obveza održavanja stana,
- uvjeti pod kojim se može uskratiti suglasnost stanaru

za iznajmljivanje dijela stana podstanarima, turistima
putnicima,

- način i uvjeti pod kojima se vlasniku obiteljske kuće
ili stana (u daljnjem tekstu: vlasniku) osigurava zamjenski
stan za stanara iz stavka 2. članka 3. Zakona o stambenim
odnosima.

Članak 2.

Pravo na podnošenje zahtjeva za dodjelu op ćinskog
stana prema ovoj Odluci imaju hrvatski državljani.

Osobe kojima pripada pravo na dodjelu stana prema
ovoj Odluci smatraju se osobe koje nemaju u vlasništvu
stan ili kuću na području općine Cres.

Članak 3.

Temeljem podnijetih zahtjeva za dodjelu stana te
osnova i mjerila iz ove Odluke, utvrđuje se lista prioriteta
(u daljnjem tekstu: lista).

Izuzetno izvan liste, prvenstvo u rješavanju stambenih
potreba imaju nositelji stanarskog prava, kao i osobe koje
to pravo mogu steći na stanovima koji su onesposobljeni za
redovnu upotrebu uslijed elementarnih nepogoda (potres,
poplave, požar i sl.) ili uslijed ruševnosti stambene zgrade,
odnosno dotičnog stambenog prostora, kada o tome postoji
rješenje nadležnog organa.

Članak 4.

Izuzetno, izvan liste Komisija za dodjelu stanova u vla-
sništvu Općine Cres (u daljnjem tekstu: Komisija) dodijelit
će na trajno korištenje općinski stan supružniku poginulog
hrvatskog branitelja, vojnom ili civilnom invalidu rata I-VII
grupe razvrstanom prema postotku oštećenja organizma
sukladno pozitivnim propisima pod uvjetom da nema drugi
odgovarajući stan ili kuću na području Općine Cres te da
ima prebivalište na području Općine Cres najmanje u pos-
ljednjih 10 godina.
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Članak 5.

Izuzetno, izvan liste iz članka 3. ove Od1uke, načelnik
Općine Cres može dodijeliti na korištenje do 5 stanova
godišnje osobama u društvertim i inim djelatnostima za koje
se ocijeni da su neophodno ili specijalisti čki kadar za Op-
ćinu Cres, odnosno osobama koje mogu pridonijeti razvoju
Opć ine.

Č lanak 6.

Za utvrdivanje prioriteta za dodjelu stana na korište Je
oclrcduju sc ove osnove i mjerila:

1. radni staž ostvaren u Republici Hrvatskoj,
2. prebivanje na području bivše Opč ine Cres-Lošin
3. stambeni uvjeti,
4. zdravstveni uvjeti,
5. socijalni uvjeti,
6. sudjclovanje u domovinskom ratu.
Ukoliko više podnositelja zahtieva ima isti broj bodova,

prednost se claje podnositelju koji ima ve ć i broj bodova po
osnovi prebivanja na podru čju Opć ine Cres.

Č lanak 7.

Podnositelju zahtjeva za svaku godinu radnog staža
ostvarenog u Republici Hrvatskoj pripada 0,5 bodova.

Č lanak 8.

Podnositclju zahtjeva za svaku godinu prebivanja na
podru čju bivše Op ć ine Cres- Lošinj pripadaju dva boda.

Članak 9.

Osobe bez stana, poclstanari i osobe koje žive kod rodi-
telja u stanu koji po dopuštenom standardu ne odgovara u
pogledu veli č ine dobivaju 20 bodova.

Osobe koje stanuju u neuvjetnim prostorijama koje se
prema Zakonu ne smatraju stanom (šupe, praonice, vlažni i
mračni prostor, neuredena potkrovija i sl.) dobivaju 8 bo-
dova.

Osobe koje stanuju kod roditelja u stanu koji po clopu-
štenom standardu odgovara u pogledu veli čine dobivaju 10
bodova.

Članak 10.
Podnositeljima zahtjeva pripadaju bodovi, i to:
- vojnim invalidima (ratnim i mirnodopskim) s preko

50% invaliditeta, 15 bodova, a vojnim invalidima do 50%
invaliditeta, 8 bodova, civilnim invalidima rata, 8 bodova,

- invalidima rada s preostalom radnom sposobnoš ću i
invalidskim umirovljenicima, 5 bodova,

- bolesnicima koji boluju od kroni čnih bolesti (prema
listi kroni čnih bolesti koja je sastavni diio ove Odluke), kao
i invalidima s tjelesnim oštećenjima sa 70% i više, po pret-
hodno pribavljenom mišljenju nadležne komisije, prema
propisima o zdravstvenom odnosno invalidnom osiguranju,
5 bodova,

- osobama koje primaju doplatak za pomo ć i njegu, 3
boda.

Članak 12.

Sudjelovanje u domovinskom ratu:
a) sudionici do 31. prosinca 1991. godine	 10 bodova
b) za svaki mjesec proveden na ratištu	 0,5 bodova
Sudjelovanje u domovinskom ratu dokazuje se uvjere-

njem nadležnog Ureda za obranu ili nadležnog Ministar-
stva.

Članak 13.

Roditelj, usvajatelj i osoba kojoj su djeca povjerena na
čuvanje i odgoj, a koji se isklju č ivo brinc o odredenim
članovima zajedni čkog domać instva (djeca, usvojenici.,

i sl.) u trajanju:
- do 5 godina dobiva 5 bodova za jcdnog č lana. a za

svakog člana više dobiva 1 bod,
- preko 5 godina dobiva 10 bodova za jcdnog

za svakog č lana više dobiva 2 boda.
Roditelj mentaino retardtrane, hem .hkeH l- !w.

dne djece dobiva 10 bodova.
Svojstvo iz stavka 1. t 2.dok.azujc-.'	se Ilvjere-

za socijalni rad.

Č la ak 14.

U sla čaju protupravnog koristLnja stana podnosiell
zahtjeva nc može se uvrstiti na listu priorittna, 	 ako
unirdi da je tijekom njertog važenja prontpravno uso!to
stan brisat će sc sa Iiste.

Č lanak 15.

Ako je podnositelj zahtjeva protupravno koristio stan.
više ga ne koristi, od ukupnog zbroja bodova . oduzima

- kod nasilnog useljenja	 20 bodov
- kod zaostalih podstanara ukoliko su

nakon upozorcnja davaoca stana
nastavili koristiti stan	 10 bodova

POSTUPAK ZA DAVANJE OPĆ INSKII-1
STANOVA NA KORISTENJE

Članak 16.

Za rješavanje odredenth stambenth odnosa iz ove Od-
luke, Općinsko vijeće imenuje Komisiju za doeljelu stanova
u vlasništvu Opć ine Cres (u daljnjem tekstu: Komisija).

Komisija se sastoji od predsjednika i 4 č iana koje
nuje Općinsko vije će Cres.

Stručne i administrativno-tchni čke poslovc za Komisiju
obavlja nadležni stambeni organ.

Č lanak 17.

Komisija obavlja ove poslove:
- donosi akt o dodjeli stanova u vlasništvu Op ć ine

Cres,
- daje suglasnost na zamjenu stanova u vlasništvu Op-

ćine Cres,
- obavlja i druge poslove utvrdene Zakonom o stambe-

nim odnosima i ovom Odlukom.
Članak 11.

Prema broju članova porodičnog domaćinstva podnosi-
telj zahtjeva dobiva 3 boda, a za svakog daljnjeg člana 3
boda. Zahtjevi za dodjelu stanova u vlasništvu Op ćine Cres

Članak 18.
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podnose se do 31. prosinca u godini koja prethodi razdoblju
za koje se donosi lista prioriteta.
. Podnositelj zahtjeva dužan je ispuniti upitnik, posebno
o svojim odnosno obiteljskim, stambenim, socijalnim i
zdravstvenim prilikama.

Temeljem utvrdenih osnova i mjerila iz članka 6. ove
Odluke, Komisija obavlja bodovanje zahtjeva i donosi listu
koju objavljuje na oglasnoj ploči Općinskog vijeća Cres.

Lista mora sadržavati: ime i prezime svakog podnosite-
lja zahtjeva, broj bodova po svim osnovama i mjerilima,
ukupan zbroj bodova za svakog podnositelja zahtjeva i
uputu o pravu žalbe koje se ostvaruje podnošenjem žalbe
protiv liste, u roku od 8 dana od dana njezina objavljivanja.

Članak 19.

Lista se utvrđuje na vrijeme od 3 godine i mora biti
objavljena najkasnije do 1. ožujka godine u kojoj se utvr-
đuje.

Članak 20.

Žalba na listu podnosi se putem Komisije Poglavarstvu
općine Cres.

Poglavarstvo općine Cres riješit će žalbu u roku od 30
dana.

Članak 21.

Prilikom dodjele stanova, Komisija može dati na kori-
štenje samo stan koji prema ovoj Odluci po veli č ini i broju
prostorija odgovara potrebama porodičnog domaćinstva
podnositelja zahtjeva.

Podnositelj zahtjeva za dodjelu stana nije dužan primiti
stambeni prostor koji ne odgovara potrebama njegovog
porodičnog domaćinstva, a u slučaju kada takav prostor
primi, gubi red prvenstva na listi.

Podnositelj zahtjeva za dodjelu stana koji odbije odgo-
varajući stan iz , stavka 1. ovoga članka, gubi pravo na
dodjelu stana do isteka važenja postoje će liste.

Članak 22.

Protiv akta iz članka 21. ove Odluke može se izjaviti
žalba nadležnom tijelu županije primorsko-goranske u
roku od 15 dana od dana prijema Odluke.

RACIONALNO KORIŠTENJE STANOVA
Članak 23.

Stanom koji se, po dopuštenom standardu na podru čju
Općine Cres, u pogledu veličine može dati na korištenje, a
koji odgovara potrebama porodičnog domaćinstva u
odnosu na broj članova tog domaćinstva, njihov uzrast,
spol, zdravstveno stanje i zanimanje, utvrđuje se:

1. stan u kojem:
- jedna soba pripada supružnicima,
- jedna soba pripada dvojici članova porodičnog doma-

ćinstva bez obzira na spol do navršene sedme godine života
(alt: dvanaeste),

- jedna soba pripada dvojici članova porodičnog doma-
ćinstva istog spola.

2. stan u kojem veličina sobe za dva člana porodičnog
domaćinstva ne može biti manja od 8 m2,

3. stan u kojem je supružnicima i osobama koje žive u
zajednici što se može izjednačiti s bračnom, osigurana po-
sebna soba, jer im je potrebna zbog zdravstvenih razloga.

Članak 24.

U smislu odredbe iz prethodnog članka ne smatra se
sobom prostorija za dnevni boravak ako u gradevinskom
smislu predstavlja cjelinu sa kuhinjom, kao ni prostorija
manja od 6 m2 ili bez obzira na površinu ako je prostorija
uža od 2 m.

Članak 25.

Približno jednakim stanom u smislu odredbe članka
127. stavka 1. alineja 2. Zakona o stambenim odnosima
smatra se stan koji znatnije ne odstupa od društvenih nor-
mativa.

U smislu odredbe prethodnog stavka osobito se smatra
da nema odstupanja:

1. za stambeni proStor:
- ako soba ima 10% ve ću ili manju površinu,
- ako postoji ili nedostaje sobni prostor koji se smatra

sobom prema odredbi 23. ove odluke,
2. za pomoćni prostor:
- ako ima dvostruku kupaonicu ili nužnik,
- ako ima dvostruki sanitarni čvor,
- akcr nedostaje garaža, ljetna kuhinja, sušionica za

robu ili slični objekti ili drugi pomoćni prostor (hodnik,
predsoblje ili izba i sl.)

ODRŽAVANJE STANA

Članak 26.

Stanar u općinskom stanu ima obvezu održavanja stana
prema propisanim normativima.

USKRATA SUGLASNOSTI NA
IZNAJMLJIVANJE STANA

Članak 27.

Komisija za stambene odnose uskratit će suglasnost sta-
naru • na iznajmljivanje dijela stana podstanarima, turistima
i putnicima ako bi se iznajmljivanjem dijela stana mogla
nanositi šteta stanu ili bi se time druge stanare ili zakupce
ometalo u mirnom korištenju stanova - poslovnih prosto-
rija, odnosno zajedničkih dijelova i uređaja u zgradi.

STANOVI ZA SLUŽBENE POTREBE

Članak 28.
Stanovima za službene potrebe smatraju se oni stanovi

čije je korištenje vezano za obavljanje službene dužnosti
odnosno funkcije.

Općinsko vijeće utvrdit će posebnom odlukom popis
stanova iz stavka 1. ovoga članka.

Članak 29.
Stanove za službene potrebe dodjeljivat će Komisija iz

članka 17. ove Odluke po prijedlogu rukovoditelja pravne
osobe odnosno načelnika Općine pod uvjetom da predlaga-
telj dokaže da je najmanje dva puta bezuspješno raspisan
natječaj za popunjenje odredenog radnog mjesta.

Članak 30.
Stanovi za službene potrebe mogu se koristiti za vrijeme

dok se obnaša dužnost odnosno funkcija zbog koje su dodi-
jeljeni.
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Pod uvjetom iz stavka 1. stan se dodjeljuje na privre-
meno korištenje na rok od 5 godina time da se protekom
roka može na zahtjev korisnika stana ponovno dodijeliti.

Članak 31.

Korisnik stana dužan je predati stan vlasniku stana u
roku od 30 dana od dana prestanka obnašanja dužnosti
odnosno funkcije.

Protekom roka iz stavka 1. pokrenut će se postupak
pred sudom za iseljenje.

Č lanak 32.

Visinu najamnine na stanovima za službene potrebe
utvrdit će Fond u stambenom i komunalnom gospoclarenju
Općine po kriterijima odredenim za utvrdivanje visine sta-
narine na stanovima na kojima postoji stanarsko pravo.

Članak 33.

Kornisija i Načelnik najmanje jednorn godišnje podnose
jzvješće Opć inskom vije ću o radu terneljem o‘laštenja iz
ove Odluke.

Č lanak 34.

Uputstvo za primjenu odredaha ove Odluke, po po-
trebi, donosi Poglavarstvo op ć ine Cres.

Č lanak 35.

Do kraja mjeseca sijc čnja 1994. godine Op ć insko pogla-
varstvo Cres iz postoje ćeg fonda stanova u vlasništvu Op-
ć ine Cres izdvojit će stanove koji će se dodijeliti stanarima
u stanovima sa statusom

Do kraja 31. sije čnja 1994. godine Opć insko vije će doni-
jct će broj i popis stanova za službene potrebe te uvjetc i
kriterrje pod kojima će se takvi stanovi dodjeljivati.

Č lanak 36

Ova Odluka stupa na snagu cianom dono g enja a objavit
će se u »Službenirn glasilu« Op ć ine.
Klasa: 370-01/93-01/07
Cres, h9. prosinea 1993.

OPCINSKO VIJECE
OPĆ INA CRES

Predsjcdmk Vije ća
Sergio Negoveti ć , v.r.

KR . TERIJI I SPISAK

Bolesti u svezi s prirnjenom članka 10. i 23. točke 3.
Odluke o reguliranju odre đenih stambenih odnosa:

I. grupa – Kroni čne zarazne bolesti s pozitivnim nala-
zom o sekretima (sputum, stolica) kao i u fazi aktivnog
liječenja (svjedodžba se izdaje na ograni čeno vrijeme)

II. grupa – Inoperabilne maligne neoplazme i operirane
s početnim stanjem kaheksije

III. grupa – Tireotoksikoza u dekompenziranom stanju:
– Diabetes s komplikacijama (Polineuritis, gangrena i

sl.)

– Hipoparatireoidizam
– Diabetes inisipidus
IV. grupa – Senilna demencija težeg stupnja:
– Schizophrenija
– Poremećaj ličnosti
– Ostale psihoze koje zahtijevaju kroni čni psihijatrijski

tretman
V. grupa – Kasne posljedice intrakranijalnog apscesa ili

piogene infekcije (324):
– Hereditarni neuromuskularni poreme ćaji (330)
– Hereditarne bolesti strijatopalidalnog sistema (331)
– Hereditarna atraksija (332)
– Druge hereditarne i porodi čne bolesti nervnog si-

stema (333)
– Multipla skleroza (340)
– Druge demielinizirajuće bolesti centralnog nervnog

sistema (341)
– Paralizis agitans (342)
– Cerebralna spastična infantilna paraliza (343)
– Druga cerebralna paraliza (344)
– Epilepsija s čestim napadajima (345)
– Bolesti motornog neurona (348)
– Druge bolesti ki čmene moždine (349)
– Neuralgija Trigeminusa – centralna (351)
- Paraliza vagusa
VI. grupa – Dekompenzirana stanja srca:
– Kasne posljedice cerebrovaskularnih boiesti (433-

438)
– Gangrena (445)
VII. grupa Kronični astmati čni bronhitis (fetidanpuru-

lentan seksore):
– Astma bronhijale,
– Recidiva spasti čna stanja
VIII. grupa Gangrenozni uiccrozni stomatitis 	 feto-

rom seksore):
– Noma
Dekompenzirana ciroza jetre i clruga dekornpenzirana

stanja jetre.
IX. grupa – Dekompenzirane bubrežne bolesti:
- Svi slučajevi koji su na hemodtjalizi ili stanja nakon

transplantacije bubrega,
– Bolesti mokraćnog sustava s nošenjem trajnog katera

ili inkontinencijom
X. grupa Difuzne kroni čne ulcerozne bolesti kože:
– Difuzna psorijaza (zahva ćena glava i trup)
X1. grupa – Oboljenja koštano miši ćnog sustava sa te-

škim deformitetom zglobno koštanog sustava, kao i sa traj-
nom poreme ćenom funkciiom ŽiN(Ča ľ10,g, sustava.

17.
Na temelju članka 8. Odluke o privremenorn ustroj-

stvu Općine Cres, (»Službene novine« broj 4/93) i članka
16. Odluke o reguliranju stambenih odnosa na stanovima u
vlasništvu Općine Cres, Općinsko vijeće Opć ine Cres, na
sjednici održanoj dana 09. prosinca 1993. godine, donosi
sljedeće:

RJEŠENJE
o imenovanju Komisije za dodjelu stanova

u vlasništvu Općine Cres

U Komisiji za dodjelu stanova u vlasništvu Op ć ine
Cres, imenuje se:
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I. dr. Lidija,ecrrič
2. Boris Kremenić
3. Jure Negovetić
4. Gaetano Negovetić-
5. Patricija Purić

EI

Administrativno-tehničke-posiove-za potrebe Komisije
obavljat će nadležni stambeni organ.

Stavlja se van snage Rješenje o imenovanju Komisije
za dodjelu stanova i davanje suglasnošti na zamjenu sta-
nova, klasa: 370-01/93-01/03 od 28. srpnja 1993. godine.

Ovo Rješenje stupa na-snagu danom donošenja a ima
se objaviti u službenom-glasitu.

Klasa: 370-01/93-01/08
Cres, 09. prosinca 1993.

OPĆNSKO VIJEĆE
OfiĆ1NE CRES

Predsjednik
Sesgio Negovetić, v. r.

18.
Na temelju članka 19. Stattrta Opčine Cres, od 09.

prosinca 1993. godine i članka. 32. 'Odluke o privremenom
poslovničkom redu Općinskog -vijeća Općine Cres (»Slu-
žbene novine« broj-4/93), Općinsko vijeće Općine Cres, na
sjednici održanoj dana 09. prosinca 1993. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prikvaćanju Prriedloga Odiuke o iziajenszna idoponama
Odiuke o financiranju Općine Cres i Mali Lošir4 za

godbui

Opc-insko vijeće Općine Cres prihvaća Prijedlog Od-
luke o izmjeni i dopuni Odluke o financiranju Op ćine Cres i
Mali Lošinj za 1993. godinu, s tim da- se svim korisnicima
proračuna umanje sredstva za 1 % u korist Županije pri-
morsko-goranske.

Prihvaća- se stav Poglavarstva Op ćine Cres da od 01.
siječnja 1994. godine Općina Cres sama vodi .proračun -u
skladu sa zakonskim- propisima i mogu ćnostima.

Klasa: 400-06/93-01/02
Cres, 09. prosinca 1993.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE CRES

Predsjednik
Sergio Negovetić, v. r.


